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Visas tiesibas paturétas. ST materiala
pavairo$ana, adaptésana vai tulko$ana
bez iepriek$&jas Hewlett-Packard
rakstiskas atlaujas ir aizliegta, iznemot
gadijumos, kad tas atlauts saskana ar
autortiestbu likumiem.

Vienigas HP izstradajumiem un
pakalpojumiem noteiktas garantijas ir
ietvertas garantijas pazinojumos, kas
pievienoti attiecigajiem izstradajumiem
un pakalpojumiem. Nekas no Seit
minéta nevar tikt uzskatits par papildus
garantiju nodro$inosu faktoru. HP
neuznemas atbildibu par Seit eso$ajam
tehniskam un drukas kladam vai
izlaidumiem.

Precu zimes

HP, HP logotips un Photosmart ir
Hewlett-Packard Development
Company, L.P. ipaSums.

Secure Digital logotips ir SD
Association precu zime.

Microsoft un Windows ir Microsoft
Corporation registrétas precu zimes.
CompactFlash, CF un CF logotips ir
CompactFlash Association (CFA)
precu zimes.

Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO un Memory Stick
PRO Duo ir Sony Corporation precu
Zimes vai registrétas precu zimes.
MultiMediaCard ir Vacijas kompanijas
Infineon Technologies AG precu zZime
un ir licencéta asociacijai MMCA
(MultiMediaCard Association).
Microdrive ir Hitachi Global Storage
Technologies pre¢u zime.

xD-Picture Card ir Fuji Photo Film Co.,
Ltd., Toshiba Corporation un Olympus
Optical Co., Ltd. pre¢u zime.

Mac, Mac logotips un Macintosh ir
Apple Computer, Inc. registrétas precu
Zimes.

iPod ir Apple Computer, Inc. prec¢u
zime.

Bluetooth ir precu zZime, kas pieder tas
Tpasniekam un kuru kompanija Hewlett-
Packard izmanto saskana ar licenci.
PictBridge un PictBridge logotipi ir
Camera & Imaging Products
Association (CIPA) pre¢u zimes.

Citi razotaju un to produktu nosaukumi
ir attiecigo Tpasnieku pre¢u zimes vai
registrétas precu zimes.

Reguléjosais modela
identifikacijas numurs
Obligatas identifikacijas noluka
produktam ir pieskirts reguléjosais
modela numurs. ST produkta
reguléjoSais modela numurs ir
VCVRA-0602. Regul&jo$o numuru
nedrikst sajaukt ar marketinga
nosaukumu (HP Photosmart D6100
series u.tml.) vai produkta numuru
(C9089A u.tml.).

Energijas patérins —
Energy Star®

Kompanija Hewlett-Packard ir
uznémusies saistibas nodrosinat
kvalitattvus produktus, ripéjoties par
vides aizsardzibu. Informaciju par
kompanijas HP apnems$anos produktu
razoSanas laika saglabat vidi skatiet
elektroniskaja palidziba.
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1 Esiet sveicinats!

Pateicamies, ka iegadajaties printeri HP Photosmart D6100 series! Ar jauno fotoattélu
printeri varat izdrukat briniskigus fotoattélus, saglabat tos datora un viegli 1stenot
interesantas ieceres ar datoru vai bez ta.

Saja rokasgramata aprakstits, ka drukat, printeri nepievienojot datoram. Lai uzzinatu, ka
drukat no datora, instal&jiet printera programmatiru un skatiet elektronisko palidzibu.
Aprakstu par to, ka datoru un printeri izmantot kopa, skatiet sadala Drukasana no
datora 19. Ipp. Informaciju par programmatiras instaléSanu skatiet Isaja pamaciba.

Majas datoru lietotaji var uzzinat, ka:

e izdrukat no printera vai datora fotoattélus bez malam;

e izvéléties fotoattélu izkartojumu;

e parvérst krasu fotoattélu melnbalta fotoattéla, nonemt sarkano acu efektu vai lietot
Tpasus efektus, izmantojot programmatiru HP Photosmart.

Printera komplektacija ir ieklauta $ada dokumentacija:

e Lieto$anas pamaciba. Isaja pamaciba paskaidrots, ka uzstadit printeri, instalét
printera programmatdru un ar printeri izdrukat pirmo fotoattélu.

e Lietotaja rokasgramata. Lietotgja rokasgramata ir gramata, kuru patlaban lasat.
Rokasgramata aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka izmantot
printeri, to nepievienojot datoram, un sniegta informacija par aparattras problému
novérsanu.

e Elektroniska palidziba. Elektroniskaja HP Photosmart palidziba ir aprakstits, ka
lietot printeri kopa ar datoru, un taja ir ieklauta informacija par programmataras
problému novérsanu.

Ipasas funkcijas

Jaunas funkcijas un materiali sniedz iespéju iegat labas kvalitates fotoattélus tik vienkarsi
ka nekad agrak:

e Ja lietojat jauno papiru HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs)
(dazas valstis/regionos ta nosaukums ir HP Photo Paper (HP fotopapirs)), 1pasi
printera sensori uztver atzimi papira otraja pusé un automatiski izvélas optimalus
drukas iestatijumus. Plasaku informaciju par $o jauno papiru skatiet sadala Pareiza
papira izvéle 9. Ipp.

e Jaizmantojat tehnologijas HP Real Life, ir japieliek mazak pa|u, lai iegltu labakus
fotoattélus. Automatiska sarkano acu efekta nonemsana un pielagotas
apgaismosanas iespéja, kas lauj palielinat éna fotografétu detalu spilgtumu, ir tikai
divas no daudzajam iestradatajam tehnologijam. Varat izpétit daudzas redigésanas
un uzlabosanas iespé&jas no printera programmatiras. Ka tas atrast programmatara,
skatiet sadala HP Real Life tehnologijas iespéjas 22. lpp.

Piek|uve elektroniskajai HP Photosmart palidzibai

Kad datora ir instaléta printera HP Photosmart programmatura, varat apskatt
elektronisko HP Photosmart palidzibu:

e Sisttma Windows: izvéIné Start (Sakt) izvelieties Programs (Programmas)
(operétajsistema Windows XP izvélieties All Programs (Visas programmas)) >
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1. nodala

HP Solution Center (HP Kompetences centrs) un péc tam noklikskiniet uz Help
and Support (Palidziba un atbalsts).

Macintosh datora: programmas Finder izvéIné Help (Palidziba) izvélieties Mac
Help (Mac palidziba). Programmas Help Viewer izvéIné Library (Bibliotéka)
izvélieties HP Photosmart Mac Help (HP Photosmart Mac palidziba).

Printera dalas

Printera priek$puse

1

Augseéjais vaks. Paceliet So vaku, lai piek|Ttu tintes kasetném un iznemtu iestrégusu papiru.
Lai paceltu vaku, satveriet to zem HP logotipa un pavelciet uz augsu.

lzvades tekne. Ta uztver izdrukas. Paceliet $o tekni, lai pieklatu fototeknei.

Galvena tekne. Izvelciet So tekni un ievietojiet parasto papiru, caurspidigas filmas, aploksnes
un citus materialus ar apdrukajamo pusi uz leju.

Fototekne. Paceliet izvades tekni un fototekné ievietojiet drukasanai paredzéto papiru, kura
formats neparsniedz 10x15 cm (4x6 collas), ar apdrukajamo pusi uz leju. Papirs var bat gan
ar malinam, gan bez tam.

leslégt. Nospiediet $o pogu, lai ieslégtu printeri.

Kameras ports. Pievienojiet PictBridge™ ciparkameru, papildu HP Bluetooth® bezvadu
printera adapteri vai HP tie§as drukas kameru.

(1] o
2

@

Printera aizmugure

1

Stravas vada kontaktligzda. Izmantojiet So portu, lai pievienotu printera komplektacija
ieklauto stravas vadu.

USB ports. Izmantojiet So portu, lai printeri pievienotu datoram.

Aizmuguréjais piekluves vaks. Nonemiet So vaku, lai iznemtu iestrégusu papiru vai
uzstaditu papildu HP automatiskas divpuséjas drukas piederumu. Skatiet sadalu
Papildpiederumi 6. Ipp.
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Galvena tekne un izvades tekne

1

Papira platuma vadotne. Piebidiet So vadotni cieSi pie galvenaja tekné ievietota papira
malas.

lzvades tekne. Ta uztver izdrukas. Paceliet $o tekni, lai piek|dtu fototeknei.

lzvades teknes pagarinatajs. Pavelciet to pret sevi, lai pagarinatu izvades tekni un ta varétu
labak uztvert izdrukas.

Galvena tekne. Izvelciet So tekni un ievietojiet drukasanai paredzéto parasto papiru,
caurspidigas filmas, aploksnes vai citus apdrukas materialus.

Galvenas teknes rokturis. Pavelciet to pret sevi, lai pagarinatu galveno tekni.

Papira garuma vadotne. Piebidiet So vadotni cieSi pie galvenaja tekné ievietota papira
malas.

Fototekne

Papira platuma vadotne. Piebidiet So vadotni cieSi pie fototekné ievietota papira malas.

Papira garuma vadotne. Piebidiet So vadotni cieSi pie fototekné ievietota papira apakséjas
malas.

HP Photosmart D6100 series lietotaja rokasgramata



1. nodala

Vadibas panelis

Tintes indikators. Norada, ka trukst tintes kasetnu vai tajas ir maz tintes.

Atcelt. Atce| drukas darbu.

Atsakt. Turpina drukas darbu vai padod papiru.

HP Photosmart Express. Atver programmu HP Photosmart Express pievienota datora.

A WIN (=

(leslégt). Ar $o pogu ieslédz printeri vai parslédz to enerdijas taupi$anas rezima.

Indikatori

1

Tintes indikators. Deg oranza krasa, ja kada no tintes kasetném trikst tintes. Mirgojot norada
uz dazadam probléemam, tostarp par trikstoSu, bojatu vai nepareizu kasetni. PlaSaku
informaciju skatiet Tintes kasetnu klidas 38. Ipp.

Atsakt. Ja radusies probléma, indikatora mirgoSana norada, ka, nospiezot pogu, varés
turpinat drukas darbu. Pirms pogas nospieSanas gan probléma ir jaatrisina. PlaSaku
informaciju skatiet Probléemu novérsana 31. Ipp.

leslegSanas indikators. Ja printeris ieslégts, deg zala krasa; pretéja gadijuma tas ir izslégts.

Papildpiederumi

Ir pieejami vairaki papildu piederumi, kas paredzéti printera lietoSanas értibu
uzlabosanai. Piederumu izskats var atSkirties no attéla redzama.

Lai iegadatos piederumus, apmekléjiet:

www.hpshopping.com (ASV)
www.hp.com/go/supplies (Eiropa)
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japana)
www.hp.com/paper (Azijas un Klusa okeana regiona)
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Piederuma nosaukums

Apraksts

HP automatiskas divpuséjas drukas
piederums

Saja piederuma lapas tiek automatiski
apveérstas, lai tiktu apdrukatas abas
puses. JUs ietaupat naudu (divpuséja
druka samazina papira patérinu) un laiku
(papirs nav jaiznem un jaievieto atpakal,
lai apdrukatu otru pusi), turklat apjomigi
dokumenti ir értak lietojami.

Sis piederums, iesp&jams, nav pieejams
visas valstis/regionos.

o

HP Bluetooth® bezvadu printera
adapteris

1 | levietojiet Bluetooth adapteri priek$€ja
kameras porta

HP Bluetooth® bezvadu printera adapteris
ir jaievieto kameras porta printera
priek8pusé. Sis adapteris |auj izmantot
bezvadu tehnologiju Bluetooth, lai drukatu
no daudzam iericém, kuras iestradata
tehnologija Bluetooth — no
ciparkameram, talruniem ar kameram un
PDA iericém.

Lai sanemtu plasaku informaciju par
drukasanu, izmantojot So ierici,
apmekléjiet Web vietu www.hp.com/go/
bluetooth.
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1. nodala
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2 Sagatavosanas drukasanai

levietojiet papiru 9. Ipp.

Saja nodala apskatitas $§adas témas:
[ ]
e Tintes kasetnu ievietoSana 11. Ipp.

levietojiet papiru
Uzziniet, ka izvéléties drukas darbam piemérotako papiru un ka to ievietot ievades tekné
drukasanai.

Pareiza papira izvéle

Lietojiet papiru HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs). Tas ir ipasi
paredzéts darbam ar printerT esoS$o tinti, lai varétu veidot skaistus fotoattélus.

Lai iegltu pieejamo HP izstradato fotopapiru sarakstu vai iegadatos izejmaterialus,
apmeklgjiet:

e www.hpshopping.com (ASV)

e www.hpshopping.ca (Kanada)

e www.hp.com/eur/hpoptions (Eiropa)

e www.hp.com (visi paréjie regioni/valstis)

Péc nokluséjuma printeris ir iestatits drukat visaugstakas kvalitates fotoatt€lus uz papira
HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs). Ja drukajat uz cita veida papira,
noteikti izmainiet papira veidu printera dialoglodzina. Plasaku informaciju skatiet Drukas
preferencu iestatiSana 21. pp.

leteikumi par papira ievietoSanu printeri

e |evietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju.

Fotoattélus un dokumentus var drukat uz dazada formata papira — no 8x13 cm
(3x5 collam) Iidz 22x61 cm (8,5x24 collam). 10x15 cm (4x6 collu) formata
fotopapirs ir pieejams ar malinam vai bez tam.

e Pirms papira ievietoSanas izvelciet galveno papira tekni un izbidiet papira platuma
un garuma vadotni, lai atbrivotu vietu papiram. P&c papira ievietoSanas novietojiet
papira vadotnes t3, lai tas cieSi piegultu papira malai, nesaliecot papiru. Kad papirs
ir ievietots, iebidiet galveno tekni [1dz galam atpakal.

e Vienlaikus viena tekné ievietojiet tikai viena veida un formata papiru.

e PécpapriraievietoSanas izvelcietizvades teknes pagarinajumu, kur uztvertizdrukas.

Papira ievietoSana galvenaja tekné
Jebkurs printerim paredzétais fotopapirs vai parastais papirs

1. Pagariniet galveno tekni.
2. Atbidiet papira platuma un papira garuma vadotni ITJdz paSam teknes malam.

HP Photosmart D6100 series lietotaja rokasgramata 9
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2. nodala

1 | Papira platuma vadotne

2 | Papira garuma vadotne
3. levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju. Papira kaudzite nedrikst bat augstaka
par papira garuma vadotnes augs$éjo malu.
Pieb1diet papira platuma un papira garuma vadotni Ildz pa§am papira malam.
lebidiet galveno tekni I1dz atdurei.

o~

1 ‘ lebTdiet galveno tekni lidz galam

Papira ievietosana fototekné
Fotopapirs, kura izméri neparsniedz 10x15 cm (4x6 collas), ar malindm vai bez, Hagaki
formata kartites, A6 formata kartites, L formata kartites

1. Paceliet izvades tekni.

2. Velciet fototekni virziena uz aru, Iidz ta apstajas.

3. Pielagojiet papira platuma un papira garuma vadotnes stavokli, lai varétu ievietot
papiru.

10 HP Photosmart D6100 series



1 | lzvades tekne
2 | Papira platuma vadotne

3 | Papira garuma vadotne
levietojiet fototekné ne vairak ka 20 papira loksnes ar apdrukajamo pusi uz leju. Ja

izmantojat papTiru ar malinu, ievietojiet to ta, lai malina batu vérsta pret jums.
Pieb1diet papira platuma un papira garuma vadotni Ildz pa§am papira malam.

FEEE® )

1 | Papira platuma vadotne

2 | Papira garuma vadotne
6. lebidiet fototekni.
7. Nolaidiet izvades tekni.

Tintes kasetnu ievietoSana
Pirmoreiz uzstadot un lietojot printeri HP Photosmart, izmantojiet printera komplektacija

ieklautas tintes kasetnes. Sajas kasetnés eso$ajai tintei ir ipasa formula, kas |auj tintei
sajaukties ar tinti drukas galvinas bloka.

Jaunu tintes kasetnu iegade
Pérkot jaunas kasetnes, izmantojiet kasetnu numurus, kuri noradtti uz Sts pamacibas

aizmuguréja vaka. Dazadas valstis/regionos tie var atskirties.
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2. nodala

Mo Piezime. Ja printeri jau esat lietojis un esat instaléjis HP Photosmart printera

I--_I programmatiru, tintes kasetnu numurus var uzzinat art printera programmatara.
Sistéma Windows: ar peles labo pogu Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz
ikonas HP Digital Imaging Monitor (HP ciparu attélveidoSanas parraugs) un
izvélieties Launch/Show HP Solution Center (Palaist/paradit HP Kompetences
centru). Izvélieties Settings (lestatijumi), Print Settings (Drukas iestatijumi)
un Printer Toolbox (Printera riklodzins). Noklikskiniet uz cilnes Estimated Ink
Levels (Aptuvenais tintes lTmenis) un péc tam noklikSkiniet uz Ink Cartridge
Information (Informacija par tintes kasetném). Lai pasatitu tintes kasetnes,
noklikSkiniet uz Shop Online (lepirkties internetd). Mac datora: elementa Dock
noklikSkiniet uz HP Photosmart Studio. Programmas HP Photosmart Studio
rikjosla nokliskiniet uz Devices (lerices). Uznirsto$aja izvélné Information and
Settings (Informacija un iestatijumi) izvélieties Maintain Printer (Apkopt printeri)
un péc tam noklikSkiniet uz Launch Utility (Palaist utilltu). Saraksta
Configuration Settings (Konfiguracijas iestatijumi) noklikSkiniet Supply Info
(Informé&cija par rezerves dalam).

leteikumi par tintes kasetném

HP Vivera tintes nodrosina nevainojamu fotoattélu kvalitati un izcilu noturibu pret
izbaléSanu, tadéjadi fotoattélu krasu koSums nezdd. HP Vivera tintém ir Tpasa formula,
un to kvalitate, originalitate un noturiba pret izbalé$anu ir zinatniski parbaudtta.

Lai nodrosinatu optimalu rezultatu, HP iesaka izmantot tikai originalas HP tintes
kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP
printeriem, lai l[autu jums viegli sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

% Piezime. HP nevar garantét kvalitati un uzticamibu, ja tiek izmantota tinte, kuras

|-'_’ razotajs nav HP. Ja printera apkope vai remonts javeic printera klmes vai
defekta dél, ko izraisTjusi no HP atSkiriga razotaja tintes lietoSana, garantija to
nesedz.

Tintes kasetne

1 ‘ Nebaziet nekadus priekSmetus Sajas atverés

Uzmanibu Lai novérstu tintes nopladi vai iz§|lakstiSanos, printera
transportéSanas laika tintes kasetnes atstajiet uzstadrtas un aizsakto tintes
kasetni vai kasetnes centieties ilglaicigi neatstat arpus printera.

Garantijas informacija par tintes kasetném

HP tintes kasetnes(nu) garantija ir sp€éka, ja produktu lieto tam paredzétaja HP drukas
iericé. ST garantija neattiecas uz HP tintes produktiem, kas ir atkartoti uzpildrti,
parstradati, atjaunoti, nepareizi lietoti vai modificéti.
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Produkta garantija ir spéka, kamér nav beigusies HP tinte un nav sasniegts garantijas
perioda beigu datums. Garantijas perioda beigu datums, kas noradits formata GGGG/
MM/DD, ir atrodams uz produkta. Sk. attélu:

-

Lai iepazitos ar HP pazinojumu par ierobezoto garantiju, skatiet HP garantija 51. Ipp.

Tintes kasetnu ievietoSana un nomaina
1. Parliecinieties, vai ir stravas padeve, un péc tam paceliet augséjo vaku.

2. Nospiediet peléko méltti zem tintes kasetnes slota, lai atbrivotu pel€ko sviru printera
iekSiené, péc tam paceliet sviru.
Tintes kasetnu zonam ir krasu apzimé&jumi, tadé| tas ir viegli atpazit. Lai ievietotu
vai nomainttu kasetni, paceliet sviru, kas atrodas zem atbilsto$as krasas norades.
Tintes kasetnes ir novietotas $adi (no kreisas puses uz labo pusi): melna, dzeltena,
gaiSa ciana, ciana, gaiSa madzenta un madzenta.

1 | Melnas tintes kasetnes svira

2 | Tintes kasetnu zona krasu tintes kasetném
3. Jamainat kasetni, vispirms iznemiet veco kasetni, velkot to ara no slota virziena pret
sevi.
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Veco kasetni nododiet otrreiz&jai parstradei. HP tintes printeru materialu otrreizéjas
parstrades programma HP Inkjet Supplies Recycling Program ir pieejama daudzas
valstis/regionos un sniedz iespéju lietotas tintes kasetnes bez maksas nodot
otrreiz&jai parstradei. Lai iegltu plasaku informaciju, apmeklgjiet www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html.

Izsainojiet jauno tintes kasetni un, turot to aiz izvirzijuma, iebidiet tuk$aja kasetnes
slota.

Tintes kasetne jaievieto kasetnes slota, kuram ir tadas paSas formas ikona un krasa
ka jaunajai kasetnei. levietojot tintes kasetni, vara krasas kontaktiem jabat vérstiem
pret printeri.

Mo Piezime. Pirmoreiz uzstadot un lietojot printeri, noteikti izmantojiet printera
|--_’ komplektacija ieklautas tintes kasetnes. Sajas kasetnés esoSajai tintei ir
Tpasa formula, kas lauj tintei sajaukties ar tinti drukas galvinas bloka.

Izpildiet 2.—5. darbibu ar visam mainamajam tintes kasetném.

Jauzstada visas seSas tintes kasetnes. Printeris nedarbojas, ja kadas tintes
kasetnes trikst.

Aizveriet aug8éjo vaku.
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3 Fotoattelu drukasana,
neizmantojot datoru

Printeris HP Photosmart D6100 series sniedz iespéju drukat fotoattélus, neieslédzot
datoru. P&c tam, kad esat uzstadijis printeri, izpildot Isaja pamaciba sniegtos
noradijumus, varat pievienot PictBridge kameru un izdrukat fotoattélus, izmantojot
kameras izvélni. Fotoattéli var bt saglabati kameras atmina vai kamera ievietotaja
atminas kartée.

Plasaku informaciju skatiet Fotoattélu drukasana no ciparkameras 15. Ipp.

Fotoattelu drukasana
Fotoattélus var izdrukat ar1 tad, ja neizmantojat datoru:

e Pievienojiet PictBridge ciparkameru printera priekSpusé eso$ajam kameras portam.
e Uzstadiet atseviski nopérkamo HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri un
drukajiet no ciparkameras, kura iestradata bezvadu tehnologija Bluetooth.

Fotoattélu drukasana no ciparkameras

Attélus var izdrukat, ar USB kabeli pievienojot PictBridge ciparkameru tieSi printera
kameras portam. Ja ciparkamera ir iestradata bezvadu tehnologija Bluetooth, printerT var
ievietot papildus iegadajamo HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri un nosdatit
fotoattélus uz printeri pa bezvadu savienojumu.

Drukajot no ciparkameras, printeris izmanto iestatljumus, kuri noraditi kamera. Plasaku
informaciju skatiet kameras dokumentacija.

Lai izdrukatu fotoattélus no... | Rikojieties sadi

Ciparkameras, kas aprikota 1. levietojiet papiru fototekné.

ar bezvadu tehnologiju 2. Kameras porta printera priekSpusé ievietojiet

Bluetooth HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri.
Kad adapteris ir gatavs datu sanemsanai, ta
indikators mirgo.

3. Ka nosiitit fotoattélus uz printeri, lasiet
ciparkameras komplektacija iek|autaja
dokumentacija.

Ja ciparkamera ir aprikota ar
bezvadu tehnologiju Bluetooth,
varat atseviski iegadaties

HP Bluetooth®bezvadu printera
adapteri un drukat no kameras,
izmantojot Bluetooth bezvadu
savienojumu.

Var drukat arT no citam iericém,
kuras iestradata bezvadu
tehnologija Bluetooth — PDA
iericém un talruniem ar
kameram. Plasaku informaciju
skatiet sadala Savienojuma
veidoSana ar citam iericém

17. Ipp., ka ar1 Bluetooth
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(turpindjums)

Lai izdrukatu fotoattélus no... | Rikojieties sadi

adaptera komplektacija
ieklautaja dokumentacija.

Ciparkameras ar PictBridge | 1. leslédziet PictBridge ciparkameru un izvélieties

tehnologiju drukajamos fotoattélus.

levietojiet papiru fototekné.

3. Parliecinieties, vai kamera ir ieslégts PictBridge
reZims, péc tam pievienojiet to kameras portam
printera priekSpusé, izmantojot kameras
komplektacija ieklauto USB kabeli.

4. |zpildiet kameras ekrana sniegtos noradijumus.

N
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4 Savienojuma izveide

Izmantojiet printeri, lai to savienotu ar citam iericém vai sazinatos ar cilvékiem.

Savienojuma veidoSana ar citam iericem

Pastav vairaki panémieni, ka So printeri var savienot ar datoru vai citam iericém. Katrs
savienojuma veids piedava atskirigas iespéjas.

Savienojuma veids un tam
nepiecieSamie piederumi

Sniedz iespéju...

USB

e Universalas serialas kopnes
(Universal Serial Bus — USB) 2.0
pilnatruma saderigais kabelis, ne
vairak ka 3 metrus (10 pédas) gars.
Noradijumus par printera
savienoSanu ar USB kabeli skatiet
Isaja pamaciba.

e Dators ar interneta pieslégumu (lai
varétu izmantot HP Photosmart
Share).

e Drukat, izmantojot datoru. Skatiet
sadalu Drukasana no datora
19. Ipp.

e Publiskot fotoattélus, izmantojot
HP Photosmart Share.

e  Drukat ar printeri no HP Photosmart
tieSas drukas ciparkameras. Plasaku
informaciju skatiet sadala Fotoattélu
drukasana no ciparkameras 15. Ipp.
un kameras dokumentacija.

PictBridge

PictBridge simbols

Ar standartu PictBridge saderiga
ciparkamera un USB kabelis.
Kameru pievienojiet kameras portam
printera priekSpuseé.

Drukat no ciparkameras, kas saderiga ar
standartu PictBridge.

Plasaku informaciju skatiet sadala
Fotoattélu drukasana no ciparkameras
15. Ipp. un kameras dokumentacija.

Bluetooth

Papildu HP Bluetooth bezvadu printera
adapteris.

JaSis piederums ietilpst printera standarta
komplektacija vai ir iegadats atseviski,
instrukcijas meklgjiet pievienotaja
dokumentacija un elektroniskaja
palidziba.

Drukajiet ar printeri no jebkuras ierices,
kura ieblvéta bezvadu tehnologija
Bluetooth — no ciparkameras, talruna ar
kameru vai PDA ierices.

Ja atseviski nopérkamo HP Bluetooth
bezvadu printera adapteri pievienojat
printerim, izmantojot kameras portu,
parliecinieties, vai Bluetooth printera
izvélnes iespéjas ir pareizi iestatitas.

HP Photosmart D6100 series lietotaja rokasgramata
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4. nodala

Fotoattelu saglabasana datora

Datora var saglabat fotoattélus no ciparkameras, kas pievienota printera kameras
portam, ja starp datoru un printeri ir izveidots USB savienojums.

Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows:

1. Pieslédziet ciparkameru printera kameras portam.

2. Nospiediet printera pogu HP Photosmart Express.

3. Datora programma HP Photosmart noklikSkiniet uz pogas Save (Saglabat).

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai fotoatt€lus no pievienotas kameras
saglabatu datora.

Ja lietojat Macintosh datoru:

1. Pieslédziet ciparkameru printera kameras portam.

2. Uzgaidiet, kamér tiek palaista nokluséta attélu vadibas programma, pieméram,
iPhoto, un tiek nolasits kameras saturs.

3. Noklikskiniet uz Import (Importét), lai kamera esosos fotoattélus saglabatu
Macintosh datora.

Savienosana, izmantojot HP Photosmart Share

18

Programma HP Photosmart Share noder, lai draugiem un radiniekiem nosatitu
fotoattélus, izmantojot e-pastu, interneta fotoalbumus vai fotoattélu apstrades
pakalpojumus interneta. Printerim jabat savienotam ar datoru, izmantojot USB kabeli,
turklat datoram jabadt ar interneta pieslégumu, ka arf taja jabdt instalétai visai
nepiecieSamajai HP programmatarai. Ja vajadzigd programmatira nav instaléta vai
pareizi konfiguréta un jis méginat lietot funkciju Share, tiek paradits pazinojums ar
aicinajumu veikt nepiecieSamas darbibas.

Funkcijas Share izmantosana (USB) fotoattélu satiSanai (sistema Windows):

1. Pieslédziet ciparkameru printera kameras portam.

2. Nospiediet printera pogu HP Photosmart Express.

3. Datora programma HP Photosmart noklikSkiniet uz pogas Share (Publiskot).

4. Izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus, lai izvélétos fotoattélus izsatrtu
citiem.

Funkcijas Share izmantoSana (USB) fotoattélu satiSanai (Mac datora):

1. Atveriet HP Photosmart Studio un izvélieties fotoattélus, ko izsutisit. PlaSaku

informaciju par HP Photosmart Studio skatiet sadala HP Photosmart Premier

(sistéema Windows) 19. Ipp.

Programmas HP Photosmart Studio rikjosla noklikSkiniet uz Share (Publiskot).

3. Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet datora ekrana redzamos
noradijumus, lai izvélétos fotoattélus izsatrtu citiem.

n

Plasaku informaciju par HP Photosmart Share lietoSanu skatiet programmatiras
elektroniskaja palidziba.
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5 Drukasana no datora

Lai drukatu no datora, jainstalé printera programmatira. Programmatiras instaléSanas
rezultata datora tiek uzstadita programma HP Photosmart Premier (sistéma Windows ar
instalacijas opciju Full (Pilna)), HP Photosmart Essential (sisttma Windows ar
instalacijas opciju Express) vai HP Photosmart Studio (Mac datora), kas |auj organizét,
parsatit, redigét un drukat fotoattélus.

Plagaku informaciju par programmatiras instaléSanu skatiet Isaja pamaciba. Regulari
atjauniniet programmatdru, lai jums bitu pieejamas jaunakas iespé&jas un uzlabojumi;
noradijumus skatiet sadala Programmatiras atjauninasana 27. Ipp.

Lai varétu apstradat fotoattélus, tie japarsita uz datoru, kas savienots ar printeri. Skatiet
sada|u Fotoattélu saglabasana datora 18. Ipp.

izmantot tikai datoros, kuriem ir Intel® Pentium® IlI (vai lidzvértigs) un labaks
procesors.

ﬁ Piezime. Sistéma Windows: HP Photosmart Premier programmatiru var

Printera programmatiras piedavato jaunrades iespéju
izmantosSana

Izlasiet Sos padomus, lai zinatu, ka atvért un lietot programmu HP Photosmart Premier
(sisttma Windows), HP Photosmart Essential (sistema Windows), HP Photosmart
Studio (Mac datora) un HP Photosmart Share.

HP Photosmart Premier (sistéma Windows)
HP Photosmart Premier ir érti lietojama programma, kas sniedz visu nepiecieSamo, lai

papildus fotoattélu redigésanas un drukasanas pamatfunkcijam jds gitu arf prieku. ST
programmatdra art sniedz piekluvi programmai HP Photosmart Share, lai fotoattélus
varétu viegli paradit citiem. Programma HP Photosmart Premier ir pieejama tikai sistéma

Windows.

HP Photosmart Premier atvér§ana (sistéma Windows)

-> Darbvirsma veiciet dubultklik§ki uz HP Photosmart Premier ikonas. Ja
nepiecieSama palidziba, skatiet HP Photosmart Premier programmataras
palidzibu.

Izpétiet daudzas programma HP Photosmart Premier piedavatas iespéjas:

e View (Skatit) — apskatiet fotoattélus dazados tuvindjumos un veidos. Erti
sakartojiet un parvaldiet fotoattélus.

e Edit (Redigét) — apgrieziet fotoattélus un izlabojiet sarkano acu efektu. Automatiski
pielagojiet un uzlabojiet fotoatt€lus, mainot to izmérus un izkartojumu.

e  Print (Drukat) — drukajiet fotoattélus dazados izméros un daudzéjados
izkartojumos.

e Share (Publiskot) — nosdtot fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratiniet tos ar
apjomigiem e-pasta pielikumiem, bet izmantojiet uzlabotu e-pasta nosutisanas
veidu: ar programmu HP Photosmart Share.
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e Create (Izveidot) — érti noforméjiet albumu lapas, kartites, kalendarus, panoramas
fotoattélus, kompaktdisku uzlimes un daudz ko citu.

e Back-up (Rezerves kopija) — veidojiet savu fotoattélu rezerves kopijas glabasanai
cituviet.

HP Photosmart Essential (sisttma Windows)

HP Photosmart Essential ir érti lietojama programma, kas nodrosSina fotoattélu
redigésanas un druka$anas pamatiespéjas. ST programmatira arf sniedz piekluvi
programmai HP Photosmart Share, lai fotoattélus varétu viegli paradit citiem.
Programma HP Photosmart Essential ir pieejama tikai sistéma Windows.

HP Photosmart Essential atvérSana (sistema Windows)

= Darbvirsma veiciet dubultklikSki uz HP Photosmart Essential ikonas. Ja
nepiecieSama palidziba, skatiet HP Photosmart Essential programmataras
palidzibu.

Izpétiet daudzas programma HP Photosmart Essential piedavatas iespéjas:

e View (Skatit) — apskatiet fotoattélus dazados tuvindjumos un veidos. Erti
sakartojiet un parvaldiet fotoattélus.

e Edit (Redigét) — apgrieziet fotoattélus un izlabojiet sarkano acu efektu. Automatiski
pielagojiet un apstradajiet fotoattélus, lai padarttu tos nevainojamus.

e  Print (Drukat) — drukajiet fotoattélus dazados izméros un daudzéjados
izkartojumos.

e Share (Publiskot) — nosditot fotoattélus gimenei un draugiem, neapgritiniet tos ar
apjomigiem e-pasta pielikumiem, bet izmantojiet uzlabotu e-pasta nositisanas
veidu: ar programmu HP Photosmart Share.

HP Photosmart Studio (Mac datora)

- Elementa Dock noklikskiniet uz HP Photosmart Studio ikonas.

Izpétiet daudzas HP Photosmart Mac programmatiras iespé€jas, kas pieejamas
programma HP Photosmart Studio:

e Import (Importét) — importégjiet fotoattélus vai videoklipus no HP ciparkameras.

e View and Manage (Skatit un parvaldit) — skatiet, organizéjiet un parvaldiet

fotoattélus un videoklipus.

Edit (Redigét) — pielagojiet un uzlabojiet fotoattélus.

Slideshow (Slaidrade) — izveidojiet no fotoattéliem Web vieta izvietojamu slaidradi.

Panorama (Panorama) — no vairakiem attéliem izveidojiet vienu panoramas attélu.

Create (Izveidot) — veidojiet albumu lappuses, kartites, uzlimes, plakatus,

reklamas u.c.

e  Print (Drukat) — drukajiet fotoattélus un videoklipa kadrus standarta formata vai
attélu raditaja lapas formata.

e Share (Publiskot) — nosdtiet fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratinot
sanéméjus ar apjomigiem pielikumiem.

e Shop (lepirkties) — pasitiet izdrukas un davanas interneta.

HP Photosmart Share

20

HP Photosmart Share |auj nosdtit fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratinot
sanéméjus ar apjomigiem e-pasta pielikumiem. Plasaku informaciju skatiet
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Savieno$ana, izmantojot HP Photosmart Share 18. Ipp. un HP Photosmart Premier,
HP Photosmart Essential vai HP Photosmart Mac palidziba.

HP Photosmart Share atvérSana (sistéma Windows)

- Programma HP Photosmart Premier vai HP Photosmart Essential noklik$kiniet uz
cilnes HP Photosmart Share.

HP Photosmart Share atvérSana (Mac datora)

- Programma HP Photosmart Studio izvélieties koplietojamos fotoattélus un péc tam
noklikskiniet uz rikjoslas pogas Share (Publiskot).

Drukas preferencu iestatiSana

Drukas preferences ir iestatitas péc nokluséjuma, tacu tas var maintt atbilstoSi jasu
vajadzibam. Drukajot no datora, var noradit konkrétus drukas darba iestatijumus. Ja
iestatljumus izmainat pirms drukaSanas, izmainas attiecas tikai uz pasreiz&jo drukas
darbu. AtseviSkas Windows programmas izvérstam drukas iestatljumu sarakstam
piekldst, dialoglodzina Print (DrukasSana) noklikSkinot uz pogas Properties (Rekviziti)
vai Preferences. Plasaku informaciju par drukas preferencém skatiet elektroniskaja
palidziba.

Piekluve drukas preferencém (sistéma Windows)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukasana), kam parasti var piek|dt, izvélné File (Fails)
izvéloties Print (Drukat).

2. Mainiet drukas preferences dialoglodzina Print (DrukaSana) cilnés vai noklikskiniet
uz pogas Properties (Rekviziti) vai Preferences, lai piek|ttu drukas papildu
iestatljumiem.

Piek|uve drukas preferencém (Mac datora)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukasana), kam parasti var piekldt, izvéIné File (Fails)
izvéloties Print (Drukat).

2. Mainiet drukas preferences dialoglodzina Print (Drukasana), izvéloties attiecigas
drukas iespéjas nolaizamaja izvélné Copies & Pages (Eksemplari un lappuses).

Plasaku informaciju par drukas preferen€u mainiSanu skatiet elektroniskaja palidziba.

Elektroniskas palidzibas atvérsana

Sistema Windows:

o Nospiediet tastatiras taustinu F1.
e Laisanemtu palidzibu par noteiktiem laukiem, noklikSkiniet uz pogas ? dialoglodzina

Print (Drukasana) aug$éja labaja start.

Mac datora:

1. Programma Finder izvélieties Help (Palidziba) > Mac Help (Mac palidziba).

2. lzvélné Library (Bibliotéka) izvélieties HP Photosmart Mac Help (HP Photosmart
Mac palidziba) un péc tam palidzibas HP Photosmart Mac Help satura raditaja
izvélieties printera nosaukumu.
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HP Real Life tehnologijas iespéjas

Izvértéjiet daudzas fotoattélu redigéSanas un uzlabo$anas iespéjas, kuras piedava
HP Real Life tehnologijas programmatira. STs iespé&jas, pieméram, automatiska sarkano
acu efekta nonemsSana un pielagota apgaismos$ana, lauj vienkarsi izdrukat augstas
kvalitates fotoattélus.

Ir pieejamas tris iesp€jas:

e lestatijums Basic (Pamata) palielina attélu asumu un uzlabo zemas izSkirtsp&jas
attélu (piem., interneta lejupieladétu attélu) kvalitati un skaidribu.

e lestatijums Full (Pilna) uzlabo attélus, kurus uznemot bijis parak ilgs vai 1ss
ekspozicijas laiks, kuros ir tumsi laukumi vai sarkano acu efekts, ka art attélus,
kuriem Skietami izbal&juSas krasas.

e |estatljums Off (Izslégta) lauj redigét attélu manuali datorprogramma, pieméram,
HP Photosmart programmatara.

Piek|uve Real Life tehnologijas iespéjam (sistéma Windows)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukasana), kam parasti var piekldt, izvéIlné File (Fails)
izvéloties Print (Drukat).

2. Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality(Papirs/kvalitate), péc tam noklikskiniet uz
pogas Real Life Digital Photography (Real Life ciparu fotoattéli). Vai art
noklikskiniet uz pogas Properties (Rekviziti) vai Preferences, noklikskiniet uz
cilnes Features (Funkcijas) un péc tam apgabala Real Life Digital Photography
(Real Life ciparu fotoattéli) nolaizamaja saraksta Photo Fix (Fotoattélu laboSana)
izvélieties nokluséto iespéju Basic (Pamata), Full (Pilna) vai Off (Izslégta).

Piek|uve Real Life tehnologijas iespéjam (Mac datoros)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukasana), kam parasti var piekldt, izvéIné File (Fails)
izvéloties Print (Drukat).

2. Nolaizamaja izvélné Copies & Pages (Eksemplari un lappuses) izvélieties Real Life
Digital Photography (Real Life ciparu fotoattéli).
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6 Lietosana un apkope

Printerim ir nepiecieSama tikai minimala apkope. levérojiet $aja nodala sniegtos
noradijumus, lai pagarinatu printera un drukas piederumu kalpo$anas laiku, k& art
vienmér nodroSinatu visaugstako kvalitati izdrukatajiem fotoattéliem.

e Printera tiriSana un apkope

e Programmatiras atjauninasSana

e Printera un tintes kasetnu uzglabasana un transportésana
e Fotopapira kvalitates saglabasana

Printera tiriSana un apkope

Uzturiet printeri un tintes kasetnes tiras un labi apkoptas, veicot $aja sadala noraditas

vienkarsas darbibas.

Printera arpuses tiriSana

1. lIzslédziet printeri, péc tam atvienojiet stravas vadu no printera aizmugures.
2. Ar mikstu, ddent nedaudz samitrinatu draninu noslaukiet printera korpusu.

Uzmanibu Neizmantojiet nekadus tiriSanas Skidumus. Sadzives priekSmetu
tIrTtaji vai mazgasanas Iidzekli var sabojat printera virsmu. Netiriet printera
iekSpusi. Printera iekSpusé nedrikst nonakt Skidrums. Neellojiet metala stieni, pa
kuru slid drukas galvina. Troksnis, drukas galvinai parvietojoties uz priekSu un
atpakal, ir parasta skana.

Drukas kasetnu lidzinasana

Veiciet Seit uzskaititas darbibas, ja kaut viena iek$éjas parbaudes atskaites krasu
laukuma redzamas svitras vai baltas Iinijas.

Ja arT péc drukas kasetnu izlidzinasanas drukas kvalitates problémas joprojam pastav,
meéginiet notirtt drukas galvinu, veicot sadala Lietosana un apkope 23. Ipp. aprakstitas
darbibas. Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst art péc lildzinaSanas un

tiriSanas, sazinieties ar HP klientu atbalstu.

Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows:

1. levietojiet galvenaja tekné nelietotu baltu Letter vai A4 formata papiru.

2.  Windows izvélné Start (Sakt) izvélieties HP > HP Solution Center (HP
Kompetences centrs).

3. NoklikSkiniet uz Settings (lestatijumi) > Print Settings (Drukas iestatijumi) >
Printer Toolbox (Printera riklodzins).

4. Noklikskiniet uz Align the Printheads (Izlldzinat drukas galvinas).

5. lzpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja lietojat Macintosh datoru:

1. levietojiet galvenaja tekné nelietotu baltu Letter vai A4 formata papiru.

2. Elementa Dock noklikskiniet uz HP Device Manager (HP ieri¢u parvaldnieks).

3. Uznirsto3aja izvéIné Information and Settings (Informacija un iestatijumi)
izvélieties Maintain Printer (Apkopt printeri).
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4.
5,

Noklik$kiniet uz Launch Utility (Palaist utilttu).
Loga HP Printer Utility (HP printera utilita) apgabala Configuration Settings
(Konfiguracijas iestatijumi) noklikSkiniet uz Align (L1dzinat).

Parauga lapas drukasana

Parauga lapu var drukat, lai parbaudttu fotoattélu drukas kvalitati un parliecinatos, vai
papirs ir pareizi ievietots.

Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows:

1.

2.

levietojiet papiru galvenaja tekné. Lai ietaupitu fotopapiru, izmantojiet parastu
papiru.

Windows izvélné Start (Sakt) izvélieties HP > HP Solution Center (HP
Kompetences centrs).

NoklikSkiniet uz Settings (lestatijumi) > Print Settings (Drukas iestatijumi) >
Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

NoklikSkiniet uz Print a Sample Page (Drukat parauga lapu) un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ja lietojat Macintosh datoru:

1.

o s

levietojiet papiru galvenaja tekné. Lai ietaupitu fotopapiru, izmantojiet parastu
papiru.

Elementa Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager (HP ieri¢u parvaldnieks).
UznirstoSaja izvélné Information and Settings (Informacija un iestatijumi)
izvélieties Maintain Printer (Apkopt printeri).

NoklikSkiniet uz Launch Utility (Palaist utilttu).

Loga HP Printer Utility (HP printera utilita) apgabala Configuration Settings
(Konfiguracijas iestatijumi) noklikSkiniet uz Sample Page (Parauga lapa) un péc
tam — uz Print Sample Page (Drukat parauga lapu).

Automatiska drukas galvinas tiriSana

Ja uz izdrukatajiem fotoattéliem vai iekS€jas atskaites krasu laukumiem ir redzamas
baltas ITnijas vai svitras, veiciet 8Ts darbibas, lai notiritu drukas galvinu. Netiriet drukas
galvinu bez vajadzibas, jo tas iznieko tinti un saisina drukas galvinas tintes sprauslu
kalpoSanas laiku.
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Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistema Windows:

1.
2.

3.

4.

levietojiet galvenaja tekné nelietotu baltu Letter vai A4 formata papiru.

Windows izvélné Start (Sakt) izvélieties HP > HP Solution Center (HP
Kompetences centrs).

NoklikSkiniet uz Settings (lestatijumi) > Print Settings (Drukas iestatijumi) >
Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

NoklikSkiniet uz Clean the Printheads (Notirit drukas galvinas) un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ja lietojat Macintosh datoru:

1.
2.

levietojiet galvenaja tekné nelietotu baltu Letter vai A4 formata papiru.
Elementa Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager (HP ieri¢u parvaldnieks).
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3. Uznirsto$aja izvélné Information and Settings (Informacija un iestatijumi)
izvélieties Maintain Printer (Apkopt printeri).

NoklikSkiniet uz Launch Utility (Palaist utilttu).

Loga HP Printer Utility (HP printera utilita) apgabala Configuration Settings
(Konfiguracijas iestatijumi) noklikSkiniet uz Clean (Tirt) un péc tam loga labaja dala
vélreiz noklikSkiniet uz Clean.

o s

Ja arT péc drukas galvinas tirisanas drukas kvalitate ir zema, méginiet Iidzinat printera
drukas kasetni, izmantojot sadalad Drukas kasetnu lidzinasana 23. |pp. aprakstitas
darbibas. Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst ari péc tiriSanas un
[[dzinaSanas, sazinieties ar HP klientu atbalstu.

Manuala tintes kasetnu kontaktu tiriSana

Notiriet tintes kasetnes vara krasas kontaktus, ja datora ekrana tiek paradits pazinojums,
ka trokst kasetnes vai ta ir bojata.

Pirms tintes kasetnes kontaktu tiriSanas iznemiet tintes kasetni un parbaudiet, vai tintes
kasetnes kontakti un slots nav aizklati, un péc tam ievietojiet tintes kasetni atpakal. Ja
printeris joprojam rada pazinojumu, ka kasetnes nav vai ta ir bojata, notiriet tintes
kasetnes kontaktus. Ja sanemat So pazinojumu arT péc kontaktu tiriSanas, tintes kasetne
jamaina. Iznemiet bojato tintes kasetni un sameklgjiet garantijas datumu uz kasetnes
pamatnes (GGGG/MMM/DD). Ja garantijas beigu datums vél nav pienacis, sazinieties

ar HP klientu atbalstu, lai iegGtu citu tintes kasetni.

Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus:
1. Sameklgjiet S$adas kontaktu tiri$anai nepiecieSamas lietas:

— Destiléts, filtréts vai pudelés pildits Gdens (krana tdent var bat sarni, kas var
sabojat tintes kasetni)

Uzmanibu Kasetnes tiriSanai neizmantojiet balonos pilditus tiriSanas
l"dzek|us vai alkoholu. STs vielas var sabojat tintes kasetni vai
HP Photosmart.

—  Sausi putugumijas tamponi, dranina bez pliksnam vai jebkur$ miksts materials,
kas nesairs un neatstas Skiedras.

Atveriet printera aug$éjo vaku.

3. Nospiediet peleko méliti zem tintes kasetnes slota, lai atbrivotu peléko sviru printera
iekSiené, péc tam paceliet sviru.

N

Uzmanibu Nenemiet ara vairakas tintes kasetnes vienlaikus. Iznemiet un
tiriet pa vienai tintes kasetnei. Neatstajiet tintes kasetni arpus printera ilgak
par 30 minatém.

Viegli samitriniet tamponu vai draninu GdenT un izspiediet lieko Gdeni.
Turiet tintes kasetni aiz roktura un ar tamponu vai draninu uzmanigi noslaukiet tikai
vara krasas kontaktus.

o s
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1 | Uzmanigi noslaukiet tikai vara krasas kontaktus.
levietojiet tintes kasetni atpakal brivaja kasetnes slotad un nospiediet peléko sviru,
ITdz kasetne ar klikski nofikséjas vieta.
Ja nepiecieSams, atkartojiet $1s darbibas ar citdm tintes kasetném.
Aizveriet aug$éjo vaku.

Uzmanibu Tintes tvertné var pieaugt spiediens. Ja tintes tvertné nonak
svesSkermenis, tinte var izS|akties un notraiptt apkart esosos cilvékus vai
priekSmetus.

lekSéjas parbaudes atskaites izdruka

Ja rodas drukas problémas, izdrukajiet printera iek$&jas parbaudes atskaiti. S1 atskaite
palidzés konstatét drukas problémas un var sniegt vértigu informaciju, ja rodas
nepiecieSamiba sazinaties ar HP klientu atbalstu. So atskaiti varat izmantot, lai uzzinatu
aptuveno tintes kasetnés atlikuSo tintes daudzumu procentos.

Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows:

1.

2.

levietojiet papiru galvenaja tekné. Lai ietaupttu fotopapiru, izmantojiet parastu
papiru.

Windows izvélné Start (Sakt) izvélieties HP > HP Solution Center (HP
Kompetences centrs).

NoklikSkiniet uz Settings (lestatijumi) > Print Settings (Drukas iestatijumi) >
Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

NoklikSkiniet uz Print a Diagnostic Page (Drukat diagnostikas lapu) un izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Ja lietojat Macintosh datoru:

1.
2.
3.

ok
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levietojiet galvenaja tekné nelietotu baltu Letter vai A4 formata papiru.

Elementa Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager (HP iericu parvaldnieks).
UznirstoSaja izvélné Information and Settings (Informacija un iestatijumi)
izvélieties Maintain Printer (Apkopt printeri).

NoklikSkiniet uz Launch Utility (Palaist utilitu).

Loga HP Printer Utility (HP printera utilita) apgabala Configuration Settings
(Konfiguracijas iestatijumi) noklikskiniet uz Test (Parbaude) un péc tam loga labaja
dala noklikSkiniet uz Print Test Page (Drukat parbaudes lapu).

HP Photosmart D6100 series



Printeris HP Photosmart izdruka divas lappuses garu iek$éjas parbaudes atskaiti, kura
ir §ada informacija:

Product information (Produkta informacija) — ietver modela numuru, sérijas
numuru un citu produkta informaciju.

Revision information (Versijas informacija) — ietver programmaparatiras versijas
numuru un norada, vai printerim ir uzstadits HP divpuséjas drukas piederums.

Ink delivery system information (Tintes padeves sistémas informacija) — norada
katras ievietotas tintes kasetnes aptuveno tintes daudzumu, tintes kasetnes statusu,
uzstadidanas datumu un deriguma terminu.

Print head assembly information (Drukas galvinas bloka informacija) — ietver
informaciju, kuru var izmantot diagnostikai, ja rodas nepiecieSamiba zvanrt

HP klientu atbalstam.

Print head parameters (Drukas galvinas parametri) — ietver informaciju, kuru var
izmantot diagnostikai, ja rodas nepiecieSamiba zvantt HP klientu atbalstam.

Print quality pattern (Drukas kvalitates paraugs) — parada sesus krasu laukumus,
kuri atbilst katrai no se$am ievietotajam kasetném. Ja krasu laukumos ir redzamas
svitras vai arT $o laukumu nav, notiriet drukas galvinu, izpildot sadala Lietosana un
apkope 23. |pp. aprakstitas darbibas. Ja péc drukas galvinas tiriSanas krasu
laukumi joprojam norada uz kvalitates problémam, izlidziniet drukas kasetni,
izmantojot sadala Drukas kasetnu lidzinadSana 23. lpp. aprakstitas darbibas. Ja péc
tiriSanas un [1dzinaSanas atbilstoSo laukumu krasojums joprojam uzrada kvalitates
problémas, sazinieties ar HP klientu atbalstu.

History log (Véstures Zzurnals) — ietver informaciju, kuru var izmantot diagnostikai,
ja rodas nepiecieSamiba zvanit HP klientu atbalstam.

HP Photosmart

Vatrnded Sl Test Disguesie Pags - 1o

HF Photosmart

leks$éjas parbaudes atskaite

Programmatiras atjauninasana

Regulari lejupieladéjiet jaunakos printera programmatdras atjauninajumus, lai varétu
izmantot jaunakas iespéjas un uzlabojumus. Printera programmatiras atjauningjumus
var lejupieladét no www.hp.com/support vai izmantojot iesp&ju HP Software Update.

[ﬁ'n

Piezime. No HP Web vietas lejupieladétais printera programmatdras
atjaunindjums neatjaunina HP Photosmart Premier programmatdaru.
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Programmatiras lejupielade (sistéma Windows)

Mo Piezime. Pirms izmantojat HP Software Update, parliecinieties, vai datoram ir
|-'_’ interneta savienojums.

1. Windows izvéIné Start (Sakt) izvElieties Programs (Programmas) (operétajsistéma
Windows XP izvélieties All Programs (Visas programmas)) > Hewlett-Packard
> HP Software Update. Tiek atvérts HP Software Update logs.

2. Noklikskiniet uz Check Now (Parbaudtt talit). Funkcija HP Software Update meklé
printera programmatdras atjauninajumus HP Web vieta. Ja datora nav instaléta
jaunaka printera programmatdras versija, logd HP Software Update tiek paradits
programmatdras jauninajums.

%"/ Piezime. Ja datora ir instaléta printera programmatdras jaunaka versija,

I-'_I logad HP Software Update tiek paradits $ads pazinojums: “No updates are
available for your system at this time.” (Sobrid jiisu sistémai atjauninajumi
nav pieejami.)

3. Japrogrammatdras atjauninadjums ir pieejams, noklikSkiniet uz izvéles ratinas blakus
programmatdras atjaunindjumam, lai to izvélétos.

4. Noklikskiniet uz Install (Instalét).

5. Lai pabeigtu instaléSanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Programmatiras lejupielade (Mac datora)

Mo Piezime. Pirms izmantojat funkciju HP Photosmart Updater, parliecinieties, vai
|-'_’ datoram ir interneta savienojums.

1. Programma Finder izvélieties Go (Aiziet) > Applications (Programmas).

2. lzvélieties Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater.

3. Lai parbaudrttu, vai nav programmataras atjauninajumu, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
Ja dators atrodas aiz ugunsmira, atjauninaSanas programma jaievada
starpniekservera informacija.

Printera un tintes kasetnu uzglabasana un transportésana

Jis pasargasit printeri un tintes kasetnes, ja laika, kad tas neizmantojat, glabasit tas
pareizi.

Printera uzglabasana un transportésana
Printeris ir izgatavots ta, lai bez problémam izturétu 1sus un garus bezdarbibas periodus.
Glabaijiet printeri telpas, nepaklaujot to tieSiem saules stariem vai lielam temperatiras
svarstibam.

Uzmanibu Lai izvairTtos no tintes zuduma vai izliS8anas, netransporté&jiet un
neglabgjiet printeri uz saniem un neiznemiet tintes kasetnes printera glabaSanas
un transportéSanas laika.

Tintes kasetnu uzglabasana un transportésana
Ja transportéjat vai novietojat printeri glaba8anai, vienmér atstajiet izmantojamo tintes

kasetni printerT, ta nepielaujot tintes izzGSanu.
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Uzmanibu 1 Lai izvairttos no tintes zuduma vai izli§anas, neiznemiet tintes
kasetnes printera glabasanas un transporté$anas laika un neatstajiet tintes
kasetni(es) arpus printera uz ilgstosu laiku.

Uzmanibu 2 Pirms atvienojat stravas vadu, parliecinieties, vai printeris ir pilniba
pabeidzis stravas padeves atslégSanas ciklu. Tas lauj printerim pareizi novietot
drukas galvinu.

levérojiet So padomu, lai uzturétu HP tintes kasetnes kartiba un panaktu nemainigu
drukas kvalitati:

Kameér neizmantotas tintes kasetnes nav nepiecieSamas, turiet tas neatvérta originalaja
iepakojuma. Glabgjiet tintes kasetnes istabas temperatira (15-35 °C jeb 59-95 °F).

Fotopapira kvalitates saglabasana

Lai uz fotopapira izdrukatie darbi batu kvalitativi, ievérojiet Saja sadala sniegtos
noradijumus.

Fotopapira uzglabasana

e Glabajiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma vai vairakkart noslédzama
plastmasas maisina.
lepakoto fotopapiru novietojiet uz plakanas, vésas un sausas virsmas.

e Neizmantoto fotopapiru ielieciet atpaka| plastmasas maisina. PrinterT atstats vai
laika apstakliem paklauts papirs var saliekties.

Darbs ar fotopapiru

e Vienmeér turiet fotopapiru aiz malam, lai neatstatu pirkstu nospiedumus.
e Ja fotopapirs ir saliecies, ievietojiet papiru plastmasas maisina un uzmanigi lokiet
to liekumam preté&ja virziena, I1dz papirs iztaisnojas.
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7 Problemu noversana

Printeris HP Photosmart ir veidots ta, lai batu uzticams un &rti lietojams. Saja nodala ir
shiegtas atbildes uz bieZi uzdotajiem jautdjumiem par printeri un drukasanu bez datora.
Taja ir informacija par $adam témam:

e  Printera aparattras problémas 31. Ipp.

e  Drukas problémas 32. Ipp.

e  Kladu zinojumi 35. Ipp.

Papildinformaciju par problému novérsanu skatiet:

e Programmatiras instaléeSanas problému novérsana: printera komplektacija
ieklauto Jso pamacibu.

e Printera programmatiras un problému novérsana, drukajot no datora:
elektronisko palidzibu HP Photosmart Printer Help. Informacija par HP Photosmart
Printer Help skatiSanu pieejama sadala Esiet sveicinats! 3. Ipp.

Printera aparatiras problémas

Pirms sazinaSanas ar HP atbalsta dienestu iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai apmeklgjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietu
www.hp.com/support.

Mo Piezime. Ja vélaties izveidot printera savienojumu ar datoru, izmantojot USB
I-'_I kabeli, HP iesaka izmantot 2.0 atrgaitas standartam piemérotu kabeli, kura
garums ir 3 metri (10 pédas) vai mazak.

Mirgo iesléegSanas indikators, tacu printeris nedruka

Risinajums Printeris ir aiznemts ar informacijas apstradi; laujiet tam pabeigt So
darbibu.

Printeris ir pievienots stravas avotam, bet neieslédzas

Risinajums

e  Printeris, iespéjams, ir uzkrajis parak daudz energijas. Atvienojiet printera
stravas vadu. Uzgaidiet aptuveni 10 sekundes un péc tam pievienojiet stravas
vadu. leslédziet printeri.

e  Printeris, iesp&jams, ir pievienots sadalitajam, kuram ir izslégta stravas padeve.
leslédziet sadalitaja stravas padevi un péc tam ieslédziet printeri.

e lespéjams, ir bojats stravas vads. Parliecinieties, vai deg stravas vada zalais
indikators.

Printeris rada troksni, kad tas tiek ieslégts vai kadu laiku nav ticis izmantots

Risinajums Printeris var radit troksni péc ilgiem dikstaves periodiem (aptuveni
2 nedélas) vai péc stravas padeves partraukuma un atjauno$anas, ka arf péc tintes
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kasetnu mainas. Ta ir parasta darbiba. Printeris veic automatisku apkopes
proceddru, lai nodroSinatu vislabako izdruku kvalitati.

Mirgo visi printera indikatori

Risinajums PrinterT ir radusies aparatiras k|tda, un tam, iesp&jams,
nepiecieSama apkope. Atvienojiet printera stravas vadu. Uzgaidiet aptuveni

10 sekundes un péc tam pievienojiet to atpakal. leslédziet printeri. Ja indikatori
joprojam mirgo, apmeklgjiet www.hp.com/support vai sazinieties ar HP klientu
atbalstu, lai sanemtu palidzibu.

Drukas problémas

32

Pirms sazinasanas ar HP atbalsta dienestu iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérsanas padomiem vai apmeklgjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietu
www.hp.com/support.

Nositot darbus no ciparkameras, printeris nedruka bezmalu fotoattélus

Risinajums Parliecinieties, vai fototekné ir ievietots fotopapirs. Drukajot
ciparkamera saglabatus attélus, printeris izmanto tikai fototekné (nevis galvenaja
tekné) ievietotos materialus.

Drukasana notiek |oti Iéni
Risinajums Tam var bt divi izskaidrojumi. 1) lesp&jams, ka drukajat projektu,
kura ir ieklauta grafika vai fotoattéli. 2) Izdrukai ir izvéléta visaugstaka izSkirtspéja.
Lieli, sarezgtti projekti, kuros ir ieklauta grafika vai fotoattéli, tiek drukati Ienak neka
teksta dokumenti — 1pasi tad, ja ir iestatita augsta izSkirtspéja.

Papirs printeri no galvenas teknes netiek pareizi padots

Risinajums

e |espéjams, tekné ievietots parak daudz papira. Iznemiet daju papira un
meéginiet drukat vélreiz.

e lespéjams, ka galvena tekne nav iestumta I1dz galam. lestumiet galveno tekni
pilntba.

e lespéjams, nav pareizi pielagotas papira vadotnes. Parliecinieties, vai papira
platuma vadotne un papira garuma vadotne cieSi piegu| papira malam,
nesaliecot papiru.

e lespéjams, kopa salipusas vairdkas papira loksnes. Iznemiet dalu no galvenaja
tekné ievietota papira un parskirstiet kaudzes malas, lai atdalitu papira loksnes,
péc tam atkartoti ievietojiet papiru un méginiet drukat vélreiz.

e Ja papirs ir sakrunkojies vai salocijies, ieteicams izmantot citu papiru.

e Papirs, iespéjams, ir parak plans vai parak biezs. Lai iegltu viskvalitativakas
izdrukas, izmantojiet HP razoto striklprinteru papiru. Plasaku informaciju
skatiet sadala Pareiza papira izvéle 9. |pp.
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lzdrukatas lapas krit ara no izvades teknes
Risinajums Drukajot vienmér izvelciet teknes izvelkamo pagarinajumu.

Nevar veikt drukas darbus, kas izmanto fototekni

Risinajums lespé&jams, fototekne nav pareizi ievietota printer. Paceliet izvades
tekni un parbaudiet, vai fototekne ir iebidita ITdz galam, un péc tam nolaidiet izvades
tekni. Nospiediet Atsakt.

lzdruka ir sagrumbojusies vai saliekusies

Risinajums Drukas darbam tiek izmantots vairak tintes neka parasti. Drukajiet
projektu no datora un izmantojiet printera programmatdru, lai samazinatu tintes
piesatindjuma limeni. Lai sanemtu plasaku informaciju, skatiet elektronisko

HP Photosmart palidzibu.

Dokuments tiek izdrukats slipi vai ir nobidits

Risinajums

e lespéjams, nav pareizi ievietots papirs. Atkartoti ievietojiet papiru ta, lai tas
galvenaja tekné tiktu novietots pareizi un papira platuma vadotne un papira
garuma vadotne cieSi pieklautos papira malam. Noradijumus par papira
ievietoSanu skatiet sadala leteikumi par papira ievietoSanu printeri 9. |pp.
Ja izmantojat divpuséjas drukas piederumu, nonemiet to un drukajiet vélreiz.

e lespéjams, jalidzina printera drukas kasetnes. Plasaku informaciju skatiet
sadala Drukas kasetnu lidzinasana 23. Ipp.

Krasu izdrukai ir neapmierinosa kvalitate

Risinajums

e lespéjams, jalidzina printera drukas kasetnes. PlaSaku informaciju skatiet
sadala Drukas kasetnu lidzinasana 23. Ipp.

e lespéjams, jatira drukas galvina. Plasaku informaciju skatiet sadala Lietosana
un apkope 23. lpp.

No printera netiek izvadits papirs vai ari drukajot papirs iestrégst

Risinajums

e  Printerim, iesp&jams, ir nepiecieSama uzmaniba. Ja ar printeri ir savienots
dators, skatiet noradijumus datora ekrana.

e lespéjams, ir izslégta stravas padeve vai stravas vads ir valigi pievienots.
Printerim ir jabat pieslégtam stravas avotam un stravas vadam ir jabat cieSi
pievienotam.
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e lespéjams, galvenaja tekné vai fototekné nav papira. Parbaudiet, vai papirs ir
pareizi ievietots. Noradijumus par papira ievietoSanu skatiet sadala /eteikumi
par papira ievietoSanu printeri 9. Ipp.

e Jadrukjjot ir iestrédzis papirs, veiciet $adas darbibas:

— lzslédziet printeri un péc tam atvienojiet to no stravas avota. Iznemiet no
printera papiru, kas bloké papira padevi. Nonemiet aizmuguréjo vaku.
Uzmanigi iznemiet iestréguSo papiru no printera, péc tam uzlieciet atpakal
aizmuguréjo vaku. Ja no printera aizmugures iestréguso papiru nevar
iznemt, méginiet iznemt to no printera vidusdalas, pirms tam nonemot
iestrégusa papira iznems$anai paredzéto vaku printera augSpusé. Attélus,
ka divéjadi var pieklat iestreguSam papiram, skatiet sadala Ar papiru
saistitas kladas 36. Ipp. Kad esat iznémis iestréguso papiru,
pievienojiet printeri stravas avotam, ieslédziet to un méginiet drukat vélreiz.

— Jadrukajat uz uzlimém, parliecinieties, vai drukasanas laika printeri no
uzlimju lapas nav atliméjusies kada uzlime.

No printera tiek izvadita tuk$a lapa

Risinajums

e lespéjams, esat sacis drukas darbu un péc tam atcélis to.
Ja drukas darbs tiek atcelts, pirms tiek sakta drukasana, printeris, iesp&jams,
jauir ieladgjis papiru, gatavojoties drukat. Nakamaja drukasanas reizé printeris
pirms jauna darba drukasanas izstumj So tukso lapu.

e lespéjams, ka uz printeri nosatits drukas darbs ar lielu datu apjomu.
Uzgaidiet, kamér printeris sagatavo drukas galvinu, lai turpinatu drukasanu.

Izmantojot nokluséjuma drukas iestatijumus, fotoattéls netiek izdrukats

Risinajums lespéjams, esat izmainijis izvéléta fotoattéla drukas iestatljumus. Ja
atseviSkam kamera saglabatam fotoattélam tiek lietoti konkréti drukas iestatijumi,

noklusétie drukas iestatfjumi netiek nemti véra. Atceliet visus drukas iestatijumus,
kas izmantoti atseviSkam kamera saglabatam fotoattélam, atce|ot fotoattéla atlasi.
Plasaku informaciju skatiet kameras dokumentacija.

Gatavojoties drukat, printeris izstumj papiru

Risinajums Automatiska papira sensora darbibu var traucét tieSa saules gaisma.
Parvietojiet printeri, lai tas neatrastos tieSu saules staru iedarbiba.

lzdrukam ir slikta kvalitate

Risinajums

e Lietojiet printerim piemérotu fotopapiru. Lai sasniegtu vislabakos rezultatus,
lietojiet papiru, kas ieteikts sadala Pareiza papira izvéle 9. Ipp.

e |esp€jams, ka drukajat uz nepareizas papira puses. Parliecinieties, vai papirs
ir ievietots ar apdrukajamo pusi uz leju.
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e lespéjams, ka ciparkamera esat izvéléjies zemas izSkirtspéjas iestatijumu.
Samaziniet attéla izmérus un méginiet drukat vélreiz. Lai turpmak uzlabotu
izdruku kvalitati, ciparkamerai iestatiet augstaku fotoattélu izSkirtsp€ju.

e |espéjams, problémas célonis ir drukas galvina. Méginiet veikt $adas darbibas:

—  Izpildiet automatisko drukas galvinas tiriSanas proceddru. Plasaku
informaciju skatiet sadala Lietosana un apkope 23. Ipp.

— lzhdziniet printera drukas kasetnes. PlaSaku informaciju skatiet sadala
Drukas kasetnu lidzinaSana 23. Ipp.

— Ja péc visu $o risinajumu izméginasanas drukas kvalitates problémas
joprojam netiek novérstas, sazinieties ar HP klientu atbalstu.

Fotoattéli netiek pareizi drukati

Risinajums

e |espéjams, neesat pareizi ievietojis fotopapiru. levietojiet fotopapiru ar
apdrukajamo pusi uz leju.

e lespéjams, ka fotopapirs printerT netiek pareizi padots. Méginiet veikt $adas
darbibas:
— Parliecinieties, vai nav iestrédzis papirs. Plasaku informaciju skatiet sadala

Ar papiru saistitas kladas 36. Ipp.

— levietojiet fotopapiru fototekné Iidz galam.
— levietojiet fotopapiru pa vienai loksnei.

Fotoattéli, kuri drukasanai atziméti ciparkamera, netiek izdrukati

Risinajums Dazas ciparkameras lauj drukasanai iezimét gan kameras iek$éja
atmina, gan atminas karté saglabatus fotoattélus. Ja ieziméjat fotoattélus iek$€ja
atmina un péc tam parvietojat tos no kameras iek§&jas atminas uz atminas karti,
ieziméjums netiek saglabats. leziméjiet fotoattélus drukasanai, kad tie ir parsatiti no

ciparkameras iek$€jas atminas uz atminas karti.

Péc kameras pieslégSanas printerim nekas nenotiek

Risinajums Meginiet veikt $adas darbibas:

e Parliecinieties, vai kamera ir pievienota printera priekSpusé eso$ajam kameras
portam. Aizmuguréjais USB ports nav paredzéts ciparkameru pievienosanai.

e Parliecinieties, vai kamera atbalsta standartu PictBrdige un tai ir iestatits
PictBridge rezims, vai art ta ir HP tieSas drukas kamera. Printeris ir piemérots
darbam tikai ar So divu veidu kameram.
Parbaudiet kameras baterijas. Ja nepiecieSams, nomainiet tas.

e Restartgjiet kameru.

Kltidu zinojumi
Pirms sazinaSanas ar HP atbalsta dienestu iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai apmekl€gjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietu
www.hp.com/support.
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Ja printeris ir savienots ar datoru, ta ekrana var tikt paradrtti S$ada veida klGdu zinojumi:

e  Arpapiru saistitas klddas 36. Ipp.

e Tintes kasetnu klGdas 38. Ipp.
e Atminas kartes vai kameras klidas 41. Ipp.
e Kludas, drukajot no datora 42. Ipp.

Ja printeris nav savienots ar datoru, parbaudiet indikatorus:

leslegSa | Atsakt Tintes Komentari

nas indikators

indikator

s

Deg zalad | Mirgo Nedeg STt indikatoru seciba bieZi norada uz problému,

krasa kas saistita ar papiru, pieméram, papira
iestrégSanu vai papira trikumu. Plasaku
informaciju skatiet sadala Ar papiru saistitas
klidas 36. Ipp. lesp&jams, ir radusies
savienojamibas probléma — pieméram, drukas
darba laika tika atvienota ciparkamera. Plasaku
informaciju skatiet sadala Datora un
savienojamibas izraisitas drukas klidas
42. Ipp.

Mirgo Mirgo Nedeg Ir iestrédzis drukas kasetnes turétajs. PlaSaku
informaciju skatiet sadala Klidas zinojums: The
carriage is stalled. (Ir iestrédzis drukas kasetnes
turétajs.) 40. Ipp.

Deg zala | Nedeg Mirgo Ir radusies drukas kasetnes probléma — tuksa,

krasa bojata vai nepareiza drukas kasetne. Plasaku
informaciju skatiet sadala Tintes kasetnu
klddas 38. Ipp.

Mirgo Mirgo Mirgo Ir radusies aparatiras probléma. Plasaku

informaciju skatiet sadala Mirgo visi printera
indikatori 32. Ipp.

Ar papiru saistitas kludas

Pirms sazinaSanas ar HP atbalsta dienestu iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai apmeklgjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietu

www.hp.com/support.

Kladas zinojums: Paper Jam. (lestrédzis papirs.)

Risinajums

Izslédziet printeri un péc tam atvienojiet to no stravas avota. Iznemiet

no printera papiru, kas var blokét papira padevi. Nonemiet aizmuguréjo vaku.
Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru no printera, péc tam uzlieciet atpakal
aizmuguréjo vaku. Nospiediet Atsakt, lai turpinatu drukasanu.

36

HP Photosmart D6100 series


http://www.hp.com/support

e i W e

1 ‘ Nonemiet aizmugurégjo vaku, lai izpemtu iestrégusu papiru.

Ja nevarat iznemt iestréguso papiru no printera aizmugures, méginiet iznemt to no
printera vidusdalas, atverot iestrégu8a papira iznemSanai paredzéto vaku printera
augsSpuseé.

1 | Atveriet iestrégusa papira iznems$anai paredzéto vaku, lai iznpemtu printera vidusdala
iestrégusu papiru.

Pievienojiet printeri stravas avotam un ieslédziet to.

Kladas zinojums: The printer is out of paper. (Printeri ir beidzies papirs.)

Risinajums levietojiet papiru un péc tam nospiediet Atsakt, lai drukatu vélreiz.
Noradijumus par papira ievietoSanu skatiet sadala /eteikumi par papira ievietosanu
printert 9. Ipp.

Kladas zinojums: Unsupported media size. (Neatbalstits materiala formats.)

Risinajums Printeris nevar izmantot tekné ievietota formata papiru. Nospiediet
Atsakt un péc tam ievietojiet atbalstita formata papiru. Atbalstito papira formatu
sarakstu skatiet sadala Printera tehniskie parametri 47. Ipp.

Kladas zinojums: Automatic paper sensor failed. (Automatiska papira sensora
klime.)
Risinajums Automatiskais papira sensors ir aizsegts vai bojats. Méginiet parvietot
printeri, lai tas nebitu paklauts tieSiem saules stariem, péc tam nospiediet Atsakt
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un méginiet drukat vélreiz. Ja tas nelidz, apmeklgjiet www.hp.com/support vai
sazinieties ar HP klientu atbalstu.

Tintes kasetnu k|udas

Pirms sazinaSanas ar HP atbalsta dienestu iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai apmeklgjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietu
www.hp.com/support.

Error message: Incorrect Ink Cartridge(s). (Nepareiza(s) tintes kasetne(s).)

Risinajums Pirmoreiz uzstadot un lietojot HP Photosmart, izmantojiet printera
komplektacija ieklautas tintes kasetnes. Sajas kasetnés esosajai tintei ir pasa
formula, kas |auj tintei sajaukties ar tinti drukas galvinas bloka.

Lai atrisinatu 8o klddu, nomainiet visas nederigas tintes kasetnes ar printera
HP Photosmart komplektacija ieklautajam tintes kasetnem.

Noradrto tintes kasetni vai kasetnes nevar izmantot péc tam, kad iericei ir veikta
inicializacija. Nomainiet tintes kasetni(es) ar printerim HP Photosmart piemérotam
tintes kasetném. Kasetnu numuri, kuras var izmantot ar $o printeri, noradtti uz sis
drukatas rokasgramatas aizmuguréja vaka.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet sadala Tintes kasetnu
ievietoSana 11. Ipp.

Klidas zinojums: Replace Cartridge(s) Soon. (Drizuma jamaina kasente(s).)
Risinajums Noraditaja tintes kasetné vai kasetnés ir maz tintes.

lespéjams, ka neilgu laiku varésit drukat, izmantojot drukas galvinas bloka atliku$o
tinti. Nomainiet noradito tintes kasetni vai kasetnes vai nospiediet Atsakt, lai
turpinatu.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet sadala Tintes kasetnu
ievietoSana 11. Ipp.

Klidas zinojums: Ink Cartridge(s) Empty. (Tintes kasetne(s) ir tuksa(s).)
Risinajums Nomainiet visas noraditas tintes kasetnes ar jaunam tintes kasetném.
e Jairir beigusies tinte melnas tintes kasetné, varat turpinat drukasanu,
izmantojot parégjo krasu tintes kasetnes; izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
e Jairirbeigusies tinte krasu tintes kasetnég, varat turpinat druk&sanu, izmantojot
melnas tintes kasetni; izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Atkariba no drukas darba statusa varat nospiest Atsakt, lai turpinatu. Ja
HP Photosmart veic drukas darbu, nospiediet Atcelt, lai saktu drukas darbu no
jauna.

% Piezime. Teksta un fotoattélu kvalitate atSkirsies no kvalitates, ko iegist,
|-'_’ drukajot ar visam tintes kasetném. Ja tintes kasetne(s) drizuma netiek
nomainita(s), neviens drukas darbs vairs netiek izpildTts.
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Plasaku informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet sadala Tintes kasetnu
ievietoSana 11. Ipp.

Klidas zinojums: Cannot Print. (Nevar drukat.)
Risinajums Noraditaja tintes kasetné vai kasetnés ir beigusies tinte.
Nekavéjoties nomainiet tintes kasetni(es), lai varétu turpinat drukasanu.

HP Photosmart nevar turpinat drukasanu, kamér nav nomaintta viena vai vairakas
noraditas tintes kasetnes. Neviens drukas darbs vairs netiek izpildits.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet sadala Tintes kasetnu
ievietoSana 11. Ipp.

Kladas zinojums: Ink Cartridge(s) Probléma. (Tintes kasetnes(nu) probléma.)
Risinajums Trikst noradita(s) tintes kasetne(s) vai art ta(s) ir bojata(s).
Nekavéjoties nomainiet noradito(as) tintes kasetni(es), lai varétu turpinat

drukasanu. Ja printermt HP Photosmart netriikst nevienas tintes kasetnes, iesp&jams,
ka jatira tintes kasetnes kontakti.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet sadala Tintes kasetnu

jievietoSana 11. Ipp. Plasaku informaciju par tintes kasetnu kontaktu tiriSanu skatiet
sadala LietoSana un apkope 23. Ipp.

Ja printermt HP Photosmart netrikst nevienas tintes kasetnes un sanemat $o
zinojumu arT péc kontaktu tiriSanas, tintes kasetne jamaina. Iznemiet bojato tintes
kasetni un atrodiet garantijas datumu uz kasetnes pamatnes (GGGG/MMM/DD). Ja
garantijas beigu datums vél nav pienacis, sazinieties ar HP klientu atbalstu, lai

iegdtu citu tintes kasetni.

Kladas zinojums: Ink Expiration Nearly Expired. (Tintes deriguma termins ir
gandriz beidzies.) VAl Ink Cartridge(s) Expired. (Vienai vai vairakam tintes
kasetném ir beidzies deriguma termins.)

Risinajums Katrai tintes kasetnei ir deriguma termins. Deriguma termins$ lauj
aizsargat drukas sistému un nodroSinat tintes kvalitati. Kad sanemat zinojumu par
tintes deriguma termina beigadm, iznemiet un nomainiet tintes kasetni un aizveriet
zinojumu. Varat arT turpinat drukat, nemainot tintes kasetni; $ada gadijuma izpildiet
noradijumus printera ekrana. HP iesaka maintt tintes kasetnes, kuram beidzies
deriguma termins. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tintes kasetne tiek
izmantota péc deriguma termina beigam. lerices apkopi un remontu, kas radusies,
lietojot tinti péc tas deriguma termina beigam, garantija nesedz.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet sadala Tintes kasetnu
ievietoSana 11. Ipp.

Kladas zinojums: Non-HP Ink Cartridge(s). (Tintes kasetne(s), ko nav razojis HP.)

Risinajums Nomainiet noradtto tintes kasetni vai kasetnes vai nospiediet
Atsakt, lai turpinatu.
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HP iesaka lietot originalas HP tintes kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas kopa ar HP printeriem, lai |autu jums viegli sasniegt
nemainigi augstus rezultatus.

%‘% Piezime. HP nevar garantét kvalitati un uzticamibu, ja tiek izmantota tinte,

|-'_’ kuras razotajs nav HP. Ja printera apkope vai remonts javeic printera klomes
vai defekta dél, ko izraisijusi no HP atSkiriga razot3ja tintes lietoSana,
garantija to nesedz.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalu(as) HP tintes kasetni(es), apmekigjiet:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Klidas zinojums: Original HP Ink Depleted. (Beigusies originala HP tinte.)

Risinajums Nomainiet noradtto tintes kasetni vai kasetnes vai nospiediet
Atsakt, lai turpinatu.

HP iesaka izmantot originalas HP drukas kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes
ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem, lai lautu jums viegli sasniegt
nemainigi augstus rezultatus.

%"/ Piezime. HP nevar garantét kvalitati un uzticamibu, ja tiek izmantota tinte,

I--_I kuras razotajs nav HP. Ja printera apkope vai remonts javeic printera k|limes
vai defekta dél, ko izraisTjusi no HP atSkiriga razot3ja tintes lietoSana,
garantija to nesedz.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalu(as) HP tintes kasetni(es), apmekigjiet:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Klidas zinojums: The carriage is stalled. (Ir iestrédzis drukas kasetnes turétajs.)

Risinajums Nonemiet visus priekSmetus, kas kavé drukas galvinas bloka kustibu.

Lai notiritu drukas galvinas bloku
1. Atveriet aug$éjo vaku un iestrégusa papira iznemsanai paredzéto vaku.
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1 | Atveriet iestrégusa papira iznem$anai paredzéto vaku, lai notiritu drukas galvinas

bloku.

2. Nonemiet visus priekSmetus, kas kavé drukas galvinas bloka kustibu, ieskaitot
papiru un visus iepakojuma materialus.

3. lIzslédziet printeri un péc tam to atkal ieslédziet.

4. Aizveriet iestrégusa papira iznemSanai paredzéto vaku un aug$éjo vaku.

Kladas zinojums: Ink System Failure. (Tintes sistemas k|tiime)

Risinajums Drukas galvinas blokam vai tintes piegades sistémai ir radusies
kldme, un HP Photosmart vairs nevar drukat.

Izslédziet printeri un péc tam atvienojiet stravas vadu. Uzgaidiet aptuveni
10 sekundes un péc tam pievienojiet to atpakal. Ja $adi klidas zinojumu neizdodas
notirit, sazinieties ar HP klientu atbalstu.

Atminas kartes vai kameras kludas

Pirms sazinaSanas ar HP atbalsta dienestu iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai apmeklgjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietu
www.hp.com/support.

Kladas zinojums: Camera is not supported or not in PictBridge mode. Refer to
User Guide. (Kamera nav piemérota vai ari ta neatrodas PictBridge rezZima. Skatiet
Lietotaja rokasgramatu.)
Risinajums HP Photosmart atbalsta tikai ciparkameras, kuras iestatits PictBridge
rezims, vai HP tieSas drukas kameras. Ja lietojat PictBridge kameru, obligati iestatiet
tai PictBridge rezimu. Plasaku informaciju skatiet kameras dokumentacija.

Klidas zinojums: Cannot print photos. (Fotoattélus nevar izdrukat.)
Risinajums Vairak neka 10 Sim drukas darbam noradito fotoattélu, iesp&jams, ir
bojati, to trikst vai tiem ir neatbalstits faila tips. Informaciju par atbalstitajiem failu
tipiem skatiet sadala Printera tehniskie parametri 47. |pp.
e Saglabjjiet Sos fotoattélus datora, izmantojot ciparkameru, nevis atminas karti.
e Saglabajiet failus datora un drukajiet tos no datora.
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Kliadas zinojums: Camera selections (DPOF) file has error. (Kameras izvéles
(DPOF) faila ir klada.)
Risinajums Printeris nespéj lastt DPOF failu, jo ir bojati dati vai atminas karté
radusies k|Gda. Izmantojiet kameru, lai no jauna izvélétos fotoattélus.

Kladas zinojums: Some camera-selected photos are not on card. (Karté nav dazu
kamera izvéléeto fotoattélu.)
Risinajums Trikst dazu kamera izvéléto fotoattélu vai tie ir izdzésti. Méginiet veikt
§adas darbibas:
e Parliecinieties, vai Sos fotoattélus neesat neti$am izdzésis no atminas kartes.
e lIzvélieties fotoattélus vélreiz, lietojot ciparkameru.

Datora un savienojamibas izraisitas drukas k|udas
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Pirms sazinaties ar HP klientu atbalstu, iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai apmeklgjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.

Klidas zinojums: Printer memory is full. Job was cancelled. Press OK. (Printera
atmina ir pilna. Darbs tika atcelts. Nospiediet OK.)

Risinajums Drukajot fotoattélus, printerim radas klida. Méginiet veikt $adas
darbibas:

e Lai iztirTtu printera atminu, izslédziet un no jauna ieslédziet to.

e Vienlaikus drukajiet mazak fotoattélu.

e Saglabjjiet fotoattélus datora un drukajiet tos no datora.

e Saglabjjiet failus datora, izmantojot atminas kartes lasTtaju, un péc tam
drukajiet no datora.

Kladas zinojums: HP Photosmart Disconnected! (lerice HP Photosmart ir
atvienota!)

Risinajums Printeris nevar pareizi sazinaties ar datoru. lespéjams, nedarbojas
printera programmatdra vai ir valigs kabela savienojums. USB kabelim ir jabdt cieSi
pievienotam gan pie datora, gan pie USB porta printera aizmuguré. Ja kabelis ir cieSi
pievienots, parbaudiet, vai ir instaléta printera programmatara.

Kladas zinojums: Camera is not responding. Check camera connections,
batteries, or restart camera. Refer to User Guide. (Kamera nereagé. Parbaudiet
kameras savienojumus un baterijas vai restartéjiet kameru. Skatiet Lietotaja
rokasgramatu.)

Risinajums Drukas darbs tiks atcelts. Atkartoti savienojiet kameru un printeri,
izmantojot USB kabeli, un vélreiz nosdtiet drukas darbu.
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8 HP klientu atbalsts

Mhe Piezime. HP atbalsta pakalpojumu nosaukumi dazadas valstis/regionos var
|-'_’ atskirties.

Ja radusies probléma, veiciet $adas darbibas:

1. Parbaudiet printera komplektacija ieklauto dokumentaciju.
2. Janevarat atrisinat problému, izmantojot dokumentacija ietverto informaciju,
apmekléjiet Web vietu www.hp.com/support, lai:

—  piekl|atu tieSsaistes atbalsta lapam;

— nosatrtu HP atbalsta dienestam e-pasta zinojumu un sanemtu atbildes uz
uzdotajiem jautajumiem;

— sazinatos ar HP tehnisko personalu, izmantojot tieSsaistes térzéSanu;

— noskaidrotu programmatidras atjauninadjumu pieejamibu.

Atbalsta iespéjas un to pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts/regiona un

valodas.

3. Ja netiekat gala ar problému, izmantojot elektronisko palidzibu vai HP Web vietas,
zvaniet HP klientu atbalsta dienestam, izmantojot savai valstij/regionam noradito
numuru. Valstu/regionu talrunu numuru sarakstu skatiet sadala HP atbalsts pa
talruni 43. Ipp.

HP atbalsts pa talruni

Printera garantijas perioda laika atbalstu pa talruni var sanemt bez maksas. Pladaku
informaciju skatiet komplektacija ieklautaja garantija vai apmekléjiet Web vietu
www.hp.com/support un noskaidrojiet, cik ilgs ir paredzétais bezmaksas atbalsts.

Kad ir beidzies periods, kura laika atbalsts pa talruni tiek sniegts bez maksas, kompanija
HP sniedz palidzibu par maksu. Sazinieties ar HP izplatitaju vai zvaniet uz savas valsts/
regiona atbalsta talruna numuru, lai iegltu informaciju par atbalsta iespéjam.

Lai sanemtu HP atbalstu pa talruni, zvaniet uz savai atraSanas vietai atbilstoSo atbalsta
talruna numuru. Ir spéka talrunu operatora standarta tarifs.

Ziemelamerika. Zvaniet 1-800-474-6836 (1-800—HP-invent). ASV talruna atbalsts ir
pieejams gan angliski, gan spaniski 24 stundas diennakti, septinas dienas nedéla
(atbalsta dienas un laiks var tikt mainits bez iepriek$éja bridindjuma). Garantijas perioda
laika Sis pakalpojums ir bezmaksas. P&c garantijas perioda beigdm var tikt noteikta
maksa.

Rietumeiropa. Klienti no Austrijas, Belgijas, Danijas, Francijas, Italijas, Trijas,
Lielbritanijas, Niderlandes, Norvégijas, Portugales, Somijas, Spanijas, Sveices, Vacijas
un Zviedrijas var apmeklét Web vietu www.hp.com/support, lai sanemtu informaciju par
atbalsta talruna numuriem sava valsti/regiona.

Citas valstis/regionos. Atbalsta talrunu numuru sarakstu skatiet $7s rokasgramatas

priek8€ja vaka iekSpuseé.
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Zvanisana
Zvanot uz HP klientu atbalstu, atrodieties datora un printera tuvuma. Sagatavojiet $adu
informaciju:
e printera modela numurs (noradits printera priekSpusé);
e printera sérijas numurs (noradits uz printera pamatnes);
e datora operétajsistemas nosaukums un versija;
e printera programmatdras versija:

— Sistema Windows: lai apskatitu printera programmataras versiju, sistémas
Windows uzdevumijosla ar peles labo pogu noklik$kiniet uz ikonas HP Digital
Imaging Monitor (HP ciparu attélveidoSanas parraugs) un izvélieties About
(Par).

— Macintosh datora: lai apskatitu printera programmataras versiju, izmantojiet
dialoglodzinu Print (Drukasana).

printera monitora redzamie zinojumi;

e atbildes uz $adiem jautajumiem:

—  Vai probléma, kuras dé| zvanat, ir radusies jau iepriek§? Vai varat izraisit Sadu
situaciju vélreiz?

— Vaiuzstadijatjaunu aparatiru vai instaléjat datora programmatiru aptuveni taja
pat laik3, kad radas problema?

AtgrieSana HP remonta dienestam (tikai Ziemelamerika)

HP sazinasies ar jums, lai vienotos par produkta panemsanu un nogadasanu
HP centralaja remonta centra. Produkta piegadi un nogadasanu abos virzienos apmaksa
HP. Sis pakalpojums aparatiiras garantijas perioda laika ir bezmaksas.

HP atras apmainas pakalpojums (tikai Japana)

HNEIEELNHIBRIEUTICEHIATVIEFESCERLTCESL, EGAHK

FELTWD, FERMELH D EFIETSNT=HEE. HP Quick Exchange Serviceh' Z MDH

REEERETHBL, BMELEZHAZEIRLET, RIEHHEGSIL, BER LEEHITE

HTI, T, BEFLOMBICHEYFTN, TU U2 EROBETICKBLT S &
BT,

FEEEHS : 0570-00051 1 (BEGE)

:03-3335-9800 (HEE VAT LNFERATEAHRLEE)
YiR— MM SEFEOFRT9:00 M5 F#% 5:00 £ T

T HODOFAT10:00 M SEF#%5:00 £ T,
HMEBEEC1H1BMD BIFBREET,

# EXD%&#H
YR—bOREIE, HREITTEUVEI—FZBE L TOHTONES,

s AREIGTTEUE—NTYUEOFEG LW LEBEIC. Y—EXERITD
CENTEET,
OEE: Y ORVWATHEY TH > 1= F-DICHE L -5E&F. RGP H-T
LEEBEEIAHEGYES, FHICOVWTIRIAZEEZSELTCEEL,

%a)ﬂﬂo)ﬁﬁllllﬁ
EEOERIEBEFVOHIBICE>TEGYFET, HLLE hREAITTHE—
ISE#H L TTHELESL,

o HTELEIX. BHIEEDEBZESENITVET,
ZEE: TNARFAVION— Py CERYASHEOTRELTLESLY,

e EERFTBEBELENHEEEIZL-T. BhIBANHYET.

. COHY—ERIK, BERFELLICEETHIEADY FT,

44 HP Photosmart D6100 series



Papildu garantijas iespéjas
Par papildu samaksu printerim ir pieejamas izvérstas pakalpojumu paketes. Apmeklgjiet
www.hp.com/support, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam iepazistieties ar
pakalpojumiem un garantijas nosacijumiem, lai iegitu informaciju par izvérstam
pakalpojumu paketém.
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A Specifikacijas

Saja nodala ir uzskaititas minimalas sistémas prasibas HP Photosmart printera programmatiras
instaléSanai un sniegta dala printera tehnisko datu.
Pilnu printera tehnisko datu un sistémas prasibu sarakstu skatiet elektroniskaja HP Photosmart

palidziba. Informacija par HP Photosmart elektroniskas palidzibas skatiSanu pieejama sadala Esiet

sveicinats! 3. Ipp.

Sistémas prasibas

Komponents

Windows minimalas
prasibas

Macintosh datora,
minimalas

Operétajsistéema

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home un
XP Professional

Mac® OS X 10.3, 10.4 un
jaunaka

Procesors Intel® Pentium® Il (vai G3 vai jaudigaks
[Tdzvertigs) vai jaudigaks
RAM 64 MB (ieteicams — 128 MB) | Mac OS X 10.3, 10.4 un

jaunaka: 128 MB

Briva vieta diska

500 MB

150 MB

Videodisplejs

800x600, 16 bitu vai labaks

800x600, 16 bitu vai labaks

CD-ROM diskdzinis

4x

4x

Savienojamiba

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, ME,

XP Home un XP Professional
PictBridge: lietojot priek$gjo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildus
iegadajamo HP Bluetooth
bezvadu adapteri

USB: priek$g&jais un
aizmugures ports (Mac OS X
10.3, 10.4 vai jaunaka)
PictBridge: lietojot priek$€jo
kameras portu

Bluetooth: lietojot atseviski
nopérkamo HP Bluetooth
bezvadu adapteri

Parlukprogramma

Microsoft Internet Explorer 5.5
vai jaunaka versija

Printera tehniskie parametri

Kategorija

Tehniskie parametri

Attélu failu formati

JPEG Baseline

TIFF 24 bitu RGB nesaspiests slanains

TIFF 24 bitu YCbCr nesaspiests slanains

TIFF 24 bitu RGB PackBits slanains

TIFF 8 bitu pelektonu nesaspiests/PackBits
TIFF 8 bitu paletes krasu nesaspiests/PackBits
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Pielikums A
(turpindjums)

Kategorija

Tehniskie parametri

TIFF 1 bita nesaspiests/PackBits/1D Huffman

Videofailu formati

Motion-JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

Materialu tehniskie dati

leteicamais maksimalais garums: 61 cm (24 collas)

leteicamais maksimalais papira biezums: 292 pm
(11,5 collas tukstosdalas)

leteicamais maksimalais aploksnes biezums: 673 ym
(26,5 collas tikstosdalas)

Apdrukai piemérotie materialu
formati

Atbalstitie formati, drukajot no datora
7,6x12,7 cm — 22x61 cm (3x5 collas — 8,5x24 collas)

Atbalstitie formati, drukajot no kameras portam
pievienotas ciparkameras

Metriskaja sistéma: 10x15 cm (ar vai bez malinas), A6; britu

sistema: 3,5x5 collas, 4x6 collas (ar vai bez malinas); Citas
sistémas: Hagaki

Apdrukai piemérotie materialu
veidi

Papirs (parastais, striklprinteru, fotopapirs un panoramas
fotopapirs)

Aploksnes

Caurspidigas filmas

Uzlimes

Kartites: attélu raditaja, apsveikuma, Hagaki, A6, L formata
Uzgludinamie materiali

Avery C6611 vai C6612 uzlimju fotopapirs: 10x15 cm
(4x6 collas), 16 taisnstira vai ovalas uzlimes viena lapa

HP kompaktdisku/DVD disku apdrukas papirs (nav
pieejams visas valstis/regionos)

Papira tekne — atbalstitie
materialu formati

Galvena tekne

8x13 cm — 22x61 cm (3x5 collas — 8,5x24 collas)
Fototekne

Lidz 10x15 cm (4x6 collas), ar malinu vai bez tas
lzvades tekne

Visi atbalstitie galvenas teknes un fototeknes formati

Papira teknes ietilpiba

Galvena tekne

100 parasta papira loksnes

14 aploksnes

20-40 kartites (atkariba no biezuma)
30 uzlimju loksnes

25 caurspidigas filmas, uzgludinamie materiali vai
fotopapira loksnes

10 fotopapira loksnes

48

HP Photosmart D6100 series



(turpindjums)

Kategorija

Tehniskie parametri

Fototekne

20 fotopapira loksnes

50 parasta papira loksnes

10 kartites vai aploksnes

25 uzlimju loksnes vai uzgludinamie materiali

Ekspluatacijas apstakli

leteicamais temperatiras diapazons: 15-30 °C (59-86 °
F)

Galéjais temperatiuras diapazons: 5-40 °F (41-104 °F)

Temperatiras diapazons uzglabajot: -40 [1dz +60 °C (-40
[idz +140 °F)

leteicamais mitruma diapazons: 20-80% RH
Galéjais mitruma diapazons: 10-80% RH

Fiziskie parametri

Augstums: 17,29 cm (6,81 colla).
Platums: 46,25 cm (18,21 colla)
DziJums: 38,73 cm (15,25 collas)
Svars: 7,37 kg (16,2 marcinas).

Energijas patérins

Maksimalais raditajs drukajot: 59 W
Dikstave: 10-12 W
Izslegta stavokli: mazak neka 1 W

Stravas padeves bloka modela
numurs

HP dala nr. 0957-2105

Stravas padeves prasibas

100-240 V mainstrava (+10%), 50/60 Hz (+3 Hz)

Tintes kasetnes

HP dzeltenas tintes kasetne

HP ciana tintes kasetne

HP gaisa ciana tintes kasetne

HP madzentas tintes kasetne

HP gai$a madzentas tintes kasetne

HP melnas tintes kasetne
Piezime. Kasetpu numuri, kuras var izmantot ar
So printeri, noradrti uz Sis drukatas rokasgramatas
aizmuguréja vaka. Ja esat jau vairakkart izmantojis
printeri, kasetnu numurus varat atrast ar1 printera

programmatara. Plasaku informaciju skatiet sadala
Tintes kasetnu ievietoSana 11. Ipp.

Drukas atrums (maksimalais)

Melnbaltas izdrukas: 32 lappuses minaté
Krasu izdrukas: 31 lappuse minaté

Fotoattéli: 14 sekundes vienam 10x15 cm (4x6 collu)
fotoattélam

USB atbalsts

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
un XP Professional
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Pielikums A

50

(turpindjums)

Kategorija

Tehniskie parametri

Mac OS X 10.3, 10.4 un jaunaka

HP iesaka izmantot USB 2.0 saderigu 3 m (10 collas) vai
1saku pilnatruma kabeli.
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HP garantija

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms
1. HewlettPackard (HP) lietotdjam-klientam garantg, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies $o produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bls bez materialu un apstrades defektiem.
2. Programmattrai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez kladam.

3. HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,

un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modific$ana vai nepareiza lieto$ana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne arf ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomér, ja printera klime vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termins, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

6. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.
7. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpaka| HP.
8. Jebkurs$ aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstdjamajam

produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem
materialiem.

10. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata $ai garantijai paklautos produktus.

Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstTs, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi R .
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietéjo likumdosanu. B N B

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietgja likumdoSana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir arT citas tiesibas, kas
dazados ASV Statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilsto$u vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal §is pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdo$anu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobeZojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV Statos, ka arf citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut §T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobeZojumu klienta likuma noteikto tiestbu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobeZot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram raZotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus.

3. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu
Godatais klient!
Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodros$inajumu (raZotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valstr.

Papildus razotaja servisa nodrosmajumam likumdosanas aktos jums var but paredzétas citas uz pirkuma ligumu
beZotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.

balstitas pret pardevéju i t t , kas netiek ier
Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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Alfabétiskais raditajs

B
Bluetooth
bezvadu printera
adapteris 7
savienoSana ar printeri 15,
17
bojata, tintes kasetne 39

(]
ciparkamera
fotoatt€lu saglabasana
datora 18
ciparkameras. skatit kameras

D
dators

drukasanano 19

fotoattélu saglabasana

taja 18

savienoSana ar printeri 17

sistémas prasibas 47
divpuséja druka 7
dokumentacija, printeris 3
drukas galvina

iestregusi 40

klome 41

tinsana 24
drukas kasetnu lidzinaSana 23
drukasana

fotoattéli 15

neizmantojot datoru 15

no atminas kartem 15

no BlueTooth ierices 15

no datora 19

no kameram 15

no PictBridge kameras 15

parbaudes lapa 26

E
Energy Star 4
enerdijas patéring 4

F
failu formati, atbalstitie 47
fotoattéli
drukadsana 15
saglabasana datora 17

satiSana pa e-pastu 18
fotoattélu nosdtiSana pa e-
pastu 18
fotoattélu saglabasana datora
17
fototekne
ievietoSana 10

G
galvena tekne
ievietoSana 9

H

Hewlett-Packard Company
pazinojumi 4

HP Instant Share 17

HP klientu atbalsts 43

HP Photosmart Essential 19

HP Photosmart Premier 19

HP Photosmart Share 18, 20

HP Photosmart Studio (tikai Mac
datora) 20

HP Software Update 27

HP tieSas drukas
ciparkameras 15

|
levietojiet papiru 9
ievietoSana

tintes kasetnes 13
indikatori 6

K
kameras
drukasanano 15
PictBridge 15
ports 4
savienoS$ana ar printeri 15,
17
tieSa druka 15
kasetnes. skatit tintes kasetnes
klddu zinojumi 35
kvalitate
fotopapirs 29
parbaudes lapas
drukasana 26
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L
lietoSana un apkope 23
[ldzinaSanas lapa 23

M
Macintosh dators
HP Photosmart Mac
programmatdra 20

P
palidziba. skatit problému
novérsana
papirs
glabasana 9, 29
iegade un izvéle 9
tehniskie parametri 47
teknes 4
Papirs
ievietoSana 9
parbaudes lapa 26
Photosmart Share. skatit
HP Photosmart Share
PictBridge kameras 15
piederumi 6

piederumi, divpuséja druka 7

pogas 6
printera programmatura
atjauninasana 27
printera programmatara,
atjauninasana 19
printera transportésana 6
printeris
dokumentacija 3
kladu zinojumi 35
lietoSana un apkope 23
piederumi 6
sastavdalas 4
savienojuma izveide 15
savienoSana 17
tehniskie parametri 47
triSana 23
uzglabasana 28
Printeris
Specifikacijas 47
problému novérsana
HP klientu atbalsts 43
kladu zinojumi 35
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Problému novérsana 31

R
reguléjosie pazinojumi
reguléjoSais modela

identifikacijas numurs 4

S
sistémas prasibas 47
Specifikacijas 47

T
teknes, papira 4
tinte
beigusies 38
driza nomaina 38
parbaudes menis 26
tintes kasetnes
beidzies deriguma
termins 39
beigusies HP tinte 40
bojatas 39
cita razotgja tinte 39
driza nomaina 38
ievietoSana 13
nepareizas 38
nomaina 13
parbaude 26
tintes [Tmenis, parbaude

13
trkums 39
tukSas 38

uzglabasana 28
tintes kasetnu nomaina 13
tintes lTmenis, parbaude 13
tirsana

drukas galvina 24

printeris 23

vara krasas kontakti 25
trikstosa tintes kasetne 39

U
usB
ports 4
savienojuma veids 17
tehniskie parametri 47
uzglabasana
fotopapirs 29
printeris 28
tintes kasetnes 28

Vv
vadibas panelis 6
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